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Manualul operatorului

Inainte de punerea in
functiune cititi cu
atentie!

A se pastra pentru
utilizare in viitor

Acest manual cu instructiuni de utilizare si
de montaj este parte a masinii. Furnizorii
de masini noi si uzate sunt obligati sa
consemneze in scris faptul ca manualul
cu instructiuni de utilizare si montare a
fost livrat cu masina si transferat catre
client.
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Cuvant inainte

Stimate client,

Prin cumpararea masinii de Tmprastiat ingrasaminte minerale cu brat afi dovedit ca aveti incredere
in produsul nostru. Va multumim! Dorim sa ne ridicam la Tnaltimea asteptarilor dumneavoastra. Afi
achizitionat o0 masina performanta si fiabila.

In cazul in care apar probleme neasteptate: Puteti apela oricand la Serviciul nostru pentru client;.

-

—

Va rugam ca inainte de punerea in functiune a masinii sa cititi cu atentie manualul de
utilizare si sa respectati indicatiile.

Manualul de utilizare va explica detaliat utilizarea si va ofera indicatji pretioase pentru lucrarile de
montare, intretinere si ingrijire.

In acest manual pot fi descrise si echipamente care nu fac parte din dotarea masinii
dumneavoastra.

Cunoasteti faptul ca pentru defectiuni care rezulta din erori Tn exploatare sau utilizari improprii, nu
sunt recunoscute pretentiile de despagubire in perioada de garantie.

Va rugam introduceti aici tipul si numarul de serie precum si anul de fabricatie
al masinii dumneavoastra.

Aceste date le puteti citi de pe placuta fabricii constructoare, respectiv de pe
cadru.

Atunci cand comandati piese de schimb, accesorii pentru echipare ulterioara
sau in caz de reclamatii va rugam sa indicati intotdeauna aceste date.

Tip: Numar de serie: Anul de fabricatje:

imbunatatiri tehnice

Depunem constant eforturi de a ne imbunatati produsele. Acesta este motivul pentru care ne
rezervam dreptul de a efectua, fara preaviz, toate imbunatatirile si modificarile pe care le
consideram necesare la nivelul aparatelor noastre, fara a fi insa obligati sa transferam aceste
imbunatatiri si modificari la masinile deja comercializate.

Va raspundem cu placere la orice alte intrebari suplimentare.
Cu salutari cordiale,

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH



Cuprins

Cuprins

1 Utilizarea conform destinati@i...........................oi s 7
2 Indicatii PeNtru ULHIZAtON ...ttt 8
2.1 Despre acest manual de ULIZAre ................coooooeoeeee e et 8
2.2 Structura manualului de ULIIZAre .................coc.oovoiioiiieeeeeeeeeeeee e 8
2.3 Indicatii referitoare la prezentarea textulUi................c...ocooiiiiiiice e 9
231 INArumArT SiiNSIUCHUNIL............o.. oo 9

2.3.2 EMUMEBIET ...ttt sttt s st s et es et es et st ess s esesn s s 9

2.3.3 THIMIEEI ...ttt ettt ettt et et et et et et et e et e esees e et e et e eaeeaeeteeaeeteereens 9

B USHOUIANLA ...ttt ettt ettt ettt ettt b ettt a b b s et b s ae et st s et st s et eas s s st st s s 10
3.1 INAICALT GENEIAIE ...ttt ettt ettt ettt 10
3.2 Semnificatia @VEILIZANIION...............c.ooiiieiiieie ettt ettt sttt s ettt es s n s 10
3.3 Indicatii generale referitoare la siguranfa Masinii ..................ccoooiiiiii i 11
K 1o o Toz= (T o T=Ta L i gV o] o1=T =1 (o] (OO USRI 12
3.4.1 Calificarea PersONalUlUi...................ccooiiii e 12

3.4.2 INSTIUITEA ...ttt ettt ettt ettt ettt et et et et et e et et e st e st e saesteesesresaeas 12

3.4.3 Prevenirea aCCideNteION ..................ooviioieeeeeeeeeee e 12

3.5 Indicatii referitoare la siguranta TN fUNCHONAIE....................oi it 12
3.5.1 Parcar€a MAaSINIi ............c.coiuiiiieeeeeeee ettt 12

3.5.2 AlMENTArEa MASINIT ..........ooviiiiie e eae e enaea 13

3.5.3 Verificari Tnainte de punerea Tn FUNCHIUNE ... 13

3.54 ZONA PEICUIOASA. ..........oooveeeieeeeeee et ettt ettt eae e e eae e s s et e eneeneeneans 13

3.5.5 Regim normal de fUNCHIONAIE .............c.oooooviiieieee e 15

3.5.6 ROG ST TTANE. ...ttt 16

3.6 ULilizarea INGraSa@mANTUIUIL.............oocoiiie oottt e 16
3.7 Instalatia NIAraUlICA.................coooeieee e ettt ettt 16
3.8 TNHretiNEre Si MENMTENANTA. .............ooeoeeeeeeeeeee e e e s ese e eseeeees 17
3.8.1 Calificarea personalului de TNTrefiNEIe............c.oooviiiiieeeeeeeeeeee e 17

3.8.2 PIESE B UZUNA..........ooeiiieieeeeeeeeeee ettt ettt ae e 18

3.8.3 Lucréri de Intretinere Simentenanta...................ooooiiiiiii e 18

3.9 SIQUrANta CIFCUIATIEI. ..........c.o.eiviieieeeeeeeee ettt ettt eaens 18
3.9.1 Verificare Thainte de plecar@a TN CUISA................ocooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 19

3.9.2 Efectuarea unui transport CU MaSING..............c.ocoiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 19

3.10 Dispozitive de protectie, indicatii de avertizare $i INStrUCKIUNI .................oooiiiiii e 20
3.10.1 Pozitia dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor de avertizare si instructiunilor......................... 20
3.10.2  Functia dispozitivelor de ProteClie.............c.ooeeiiiiee e 23

3.11  Autocolante cu avertizar Si INSIIUCTIUNI..............ooooioe ettt 24
3.11.1  Autocolant cu indicatii de @VEIiZAre................c.coooeiiiieeee e 24
3.11.2  Autocolant CU INSIFUCKIUNI...............cooiiiiiieceeeeeeeeeeeeee e 26

3.12 Placuta cu datele producatorului gi marcajul Masinii................ccoooiiiiii i 28
3.13 Instalatia de iluminat, catadioptrii fatd, laterali Si SPAte............ccoooiieiieeee e, 30
4 DAtele MASINII...... ..ottt bt e ettt a ettt e eeas 31
o T o To [N Te= 1 (o] U | OSSOSO TORTRPT 31
4.2 DESCHIEIEA MASINII ..ottt 31

AERO GT 60.1 5903501 3



Cuprins

421 Vedere generala a subansambIUNiIOr...............c.ooiiiiiiiiiceeeeeeeee e 32

422 SUFIBNTA ...ttt ettt s et s ettt ettt s et bt et b st 34

4.2.3 Unitate de dozare Si Canal d@ @€F ...............oooviii oo, 35

424 BlaT ...ttt ettt ettt ettt ettt et et et et e eteeaea 37

4.3 SPECIfiCatil TENMICE..........c.oivieieiceeceee ettt ettt ettt ettt ettt ereenis 37
4.3.1 Date tehnice echiparea de baza ... 37

4.3.2 Pozitia centrului de greutate......... ..o 38

4.3.3 RO ST PNEUIL.....eoiiiiieeee ettt ettt et et et e et et e et e eaeete et eae e 39

44 ECRIPAre SPECIAIA..........c.oooeeeeeeeeeeee ettt n 42
441 Arbore de dozare material cu granulatie MICA..................cocooiiiiiiiiiieeeee e 42

442 Arbore de dozare IerbiCId..............c.ooviiiiiiieeeeeee et 43

443 DiIStANCECONIIOL. ..ottt ettt et en e 43

444 MUIBIFEEE © ...ttt ettt et e s e s et e s e eseeseese s 44

445 FIEELANE... ..ottt ettt bt bt bttt s st s enas 44

4.4.6 RECEPIOI D-GPS ... ... .o ettt eae e e 44

4.4.7 Set de suporturi CCI Si JOYSHCK ........o.ooiiiiieeee e 44

4.4.8 JOYSHCK CCI A3 ...ttt ettt et e s et e et et e eaeeaeese s 44

4.4.9 Set de componente PENtrU CUFELAIE..................c.ooviiiiieeceee e 45

B TransPoOrtul fAra traCtor ... 46
5.1 Instructiuni generale de SIGUIANTA ................c.oooiiiiieeeeeeeee e 46
5.2 TNCAICAre Si AESCAICATE, PATCATE .........o.coveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e s e e e e et et e e e e e e e e s eeeee e e eeeeseeeeeseee e eee s eeeen. 46
6 PUunerea in fUNCEIUNG ... e 47
6.1 Preluarea MaSiNii............c.oooouiiiieeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt 47
6.2  Certificat d& OMOIOGAIE............cooviieieeeieeeeeeeeeeeeeee ettt e et ne e enens 47
6.3 COrINLE trACTON.... ...ttt ettt b et b st s s s sttt et a e 47
6.4  \Verificarea inal{imii cuplajului cu bolfuri $i CU Cap STEMIC...............ocviiiiiieeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeee e 48
6.5 Reglarea dispozitivului de rEMOICAIE..................ocoiiiiie e 48
6.6 Montarea arborelui cardaniC 1a MAaSING................ccoooiiiiiee et 49
6.6.1 Demontarea arborelui CardaniC..................c.coouoiiiieieeeeeeeeeee e 52

6.7  Atasarea MaSinii 18 traClOr.............coooioece e ettt 53
6.7.1 Conditii PreliMINAIE ............cooiieieeeeeeeeeeeeeeeee ettt 53

6.7.2 ABBSAICA. ..ottt 54

B.8  FTANA.. ... ettt ettt ettt e ettt et ee s 57
6.9  Conectarea altor IEQALUNI..............ocviiieie ettt ne s 59
6.10 Instalatia NiAraUliCa..................cooieeeee ettt ettt ae e e 59
6. 11 UMPIEIEa MASINII........c.ooiiiiiiieeeeee ettt et ettt ene e et e e et e eae e ereeeneeneas 60
6.12 Verificare NIVEI A& UMPIEIE ... ......ooiiiiieeeeeeeeeeeeeee et 61
6.13 Camera pentru monitorizare SPatiu SPAE .............cooiiiii e 63
6.14 Pornire unitate de control @ MAaSINII...............ccoieiiiiieieieeeee ettt ettt 65
T CAlIBIAre ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ae s 66
7.1 Expunerea dispOzitivUulUi & OZAIE...............c.ccooiiiieoeeeeeeee e 67
7.2 Efectuarea unei probe de CaliDrare ..................ocoooviiiiiieoeeeeeeeeeeeeeeeee et 69
7.3  Asamblarea dispozitiVUlUi A€ DOZAIE................cooovioeeieeeeeeeee e 71
8 Regim de TMPIASHIEre.... ...ttt ettt ee e 73
< T B L o Tor= 1 (e [=T =T = OO OTORTOTRRTR 73

4 5903501 AERO GT 60.1



Cuprins

8.2  Instructiuni referitoare la regimul de TMPIASHEre ............cooiiiiieeee e 73
8.3 Pregatirea Masinii PENTIU CUISA ...........c.oooiiioeeeeeeeeee ettt e e e e 75
8.3.1 Eliberare frand de iMODIlIZAre...............c.ooviiiiieieeeeeeeeeeee et 75

8.3.2 Pornirea sistemului hidrauliC................ccooviiiiiiiiieeee e 75

8.4 DEePlEr@a DratUlUi.............c.oooviiiiieeeeeee ettt ettt ettt 76
8.5 Reglarea ManuUal@ @ DIrafUlUi...............oooooeioioeeeeee e ettt et e e ee e 78
8.6 TMPIASHEIE TNGIASEMANT. ... oottt e e e e e e s e e e e e e e e et e e eee e ee e s e eseseeeee 79
8.6.1 Regim de TMPIESHEIE .........c.ooiieeeeeeee et 79

8.6.2 Tmprastiere cu sistemul CU TBHMI PATKIAIE .............o.ov oo 80

8.7 PHErE@ BIratUlUi...........c.ooooviiiieieoe ettt ettt 81
8.8  Golirea cantitatii FEZIAUAIE ..................oooiiiie ettt 82
8.9  Parcarea $i deCUPIArEA MASINI...........oooiieeeeee ettt ettt e e e 85
9 Defectiuni Si CAUZE POSIDIIE ... ... ettt 89
10 TNtretinere ST MENEENANTA...............oo oo et 94
TO SHGUIANTA ... e ettt ettt ettt 94
T0.2  CURBTAIEA MASINIL. ... et ettt et e et et e et e e e et e e e e ee et e s e eeeeeeeeaeeeaesaeens 97
10.3 Piese de uzurd si Imbinari filetate..................oooii e 98
10.3.1  VErifiCare PIESE GE UZUIA .........c.ooviieeeeeeeeeee e ettt ettt e 98
10.3.2  Verificarea TmbINGrilor filetate ..............ccoooiiieeeeee e, 98

10.4 Verificarea dOzZarii Si TMPIASHEIII..........c.oooee ettt 99
10.5 Tnlocuirea si demontarea arborelui A& AOZATE.................o.oovvvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 100
10.6 Verificarea si reglarea brafului depliat..................ooooiiiiiioeeeeeeeee e 101
10.7 Reglarea fortei de sustinere a segmentelor BratulUi...............c.ooovioiioioe o, 104
10.8 Verificarea sireglarea brafului Pat.................cooiiiiiieeeeeeeecee e 105
10.9 EIeCtriCaA, €IECITONICA ... ...ttt ettt ettt eae e eae e 107
10.10 Instalatia NIAraUIICA. ..o e ettt et ettt et 111
10.10.1  Verificare furtunuri hidrauliCe ...............c..cooviiiiiieee e 111
10.10.2 Tnlocuirea furtunUIIOr RIAFAUNCE................co.. oo 112
10.10.3 REZEIVOAre A @ZOt.............ocoouiieieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 113
10.10.4 Cilindri hidraulici pentru functiile de POZIfIONAre................coooeieieeeeeeeeeeeeeeee e, 114
10.10.5 \Verificarea instalatiei hidraulice a actionarii Vario...............cocoooioeoeeeeeeeee e 116
10.10.6 Schimb ulei Si filtru de Ul i .................c.ocoiviiiieee e 117
10.10.7 Verificarea altor COMPONENTE..............ooieioeeeeeeeeeeee e ettt 119

10.11 MeCaniSMUI A€ TUIAIE Si TTANE.........oooeieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 121
10.11.1  Verificarea starii si functionarii instalatiei de frAnare.................c.ooooiioi oo, 121
10.11.2 \Verificarea cursei libere a elementului de ajustare a jocului timoneriei................c..ccoccooeviieenn. 121
10.11.3 Drenarea reCipientUIUl A8 @ET............cc.oowiiieeeeeeee e et 123
10.11.4  Verificarea pPIACULEION A& TrANA............c.ooiie oot 123
10.11.5 \Verificarea Starii SUSPENSIEI @XEI.........cc.oooveiieeieeee ettt 123
10.11.6  Verificarea fUNCLEI SUSPENSIEI @XEI..........ccveeuiieeeeeee e et 124

TOA2 ROG SIPEUIT ...ttt ettt 125
10.12.1  VErifiCare @CIIPAIE PNEUII ............ooeeeeeeeeeeeee e ettt eee e 125
T10.12.2  VEIIfICAIE STArE FOLi... ..o e ettt e 125
10.12.3 \Verificarea jocului lagarului butucului de roata....................ccoooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 126
10.12.4  SChImMDare FOALA. ..............coiiiieiieeeeeeeeeeee ettt 126

10.13 RECUPEIAIEA MASINII ... e et ettt et e e e eeeeen 127

AERO GT 60.1 5903501 5



Cuprins

TO.14 LUDIITIEIA. ...ttt ettt ettt ettt ettt et ettt e ae e st easess e st e s e st ess e st easens et et et et essessesesse s 128
10.14.1  Lubrifierea arborelui CardaniC.................c..ooiiiioeeeeeeeeeeee e 128

10.14.2 Lubrifierea cadrului PENAUIAI...............oooviiiieeeee e 128

10.14.3  LUDBKIfIEra DratUlUi ... .......coooieiee e ettt 130

10.14.4 Lubrifierea paralelogramulUi...............c..ccoooiioiiioe e 131

10.14.5 Lubrifiere artiCulatii, DUCSE............c.cooooioeeeeee e et 133

10.14.6 Lubrifierea altor COMPONENTE............c...oooiiiieeeeee e et 133

11 Depozitarea pe timp de iarNa@ Si CONSEIVAICA .................cooooioiiieee e et 134
P11 SIQUIANTA ..o ettt 134
11.2 SPEIArEa MASINIT.......c.ooviieieeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt e et ee e 135
11.3 CONSEIVAIEA MASINIi. ... ..o et e e et e et et e e e e ae e e et eeae e e et e eeaeseesaeeenea 135

T2 EIMINArEA CA A@SOU............oiiiiieiiii e e e ettt et e et 137
T2 SIQUIANTA ... ettt ettt e et et e et et e e et et et e et e e et e e e 137
12.2 Eliminarea Ca deSEU @ MASINIi...........ooouiiiiiiieee e et 137

A AMEXA ..ottt ettt ettt ettt et et et e et et et e et e et et e et e et e et e et e eteeteeteeteeteeteeteeteereeteeteas 139
131 TADEI CU @NVEIOPE.........o.oiiiieeeeeeeeeeeeeeeee e 140
13.2  Valoare CUPIU de SIFANGETE...........c.oooeeieeeeeeeeeeeee et ettt ettt e e enen 142

14 Garantia si acordarea garantii........................c.o.ooiiiiiiiie e 146

6 5903501 AERO GT 60.1



1. Utilizarea conform destinatiei

1 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 doar conform indicatjilor
din acest manual de utilizare.

Masinile de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 sunt construite in functie de
destinatia lor.

Acestea trebuie sa fie utilizate exclusiv pentru imprastierea ingrasamintelor uscate, granulate
si cristaline, a semintelor si a granulelor contra melcilor.

Masina este proiectaté pentru prindere la un tractor si pentru deservirea de catre o singura persoana.

Masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat este denumita in urmatoarele capitole ,masina”.

Orice alta utilizare n afara celor stipulate mai sus este considerata ca fiind neconforma cu destinatia.
Producatorul nu Tsi asuma responsabilitatea pentru daunele rezultate de aici. Acest risc va fi suportat
exclusiv de catre unitatea utilizatoare.

Din utilizarea conforma cu destinatia fac parte si respectarea conditiilor de operare, intretinere si
mentenanta prescrise de producator. Ca piese de schimb, trebuie sa fie utilizate exclusiv piese de
schimb originale RAUCH ale producatorului.

Numai persoanele care sunt familiarizate cu caracteristicile masinii si care au luat la cunostinta
pericolele existente au permisiunea de a utiliza, intretine si repara masina.

Indicatiile privind operarea, servisarea si manipularea in conditii de sigurantd a masinii, asa cum sunt
prezentate Tn acest manual de utilizare si cum sunt indicate de producéator sub forma de indicatii de
avertizare si pictograme de avertizare aplicate pe masina, trebuie sa fie respectate in timpul utilizarii
masinii. Tn timpul utiliz&rii masinii, trebuie respectate prevederile specifice de prevenire a accidentelor,
precum si celelalte reglementari general recunoscute cu privire la sigurantd, medicina muncii Si
regulile de circulatie rutiera.

Sunt interzise modificarile din proprie initiativa ale masinii. Modificarile duc la excluderea raspunderii
producatorului pentru daunele rezultate in urma lor.

m Utilizare defectuoasa previzibila

Prin intermediul panourilor cu indicatii de avertizare si al pictogramelor de avertizare aplicate pe
masina, producatorul atrage atentia asupra utilizarilor defectuoase previzibile. Este neaparat necesar
sa luati In considerare aceste pictograme de instructiune si avertizare. Astfel evitati utilizarea masinii
intr-un mod care nu este prevazut in manualul de utilizare.
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2. Indicatii pentru utilizator

2.1

2.2

Indicatii pentru utilizator

Despre acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare este componenta a masinii.

Manualul de utilizare contine indicatii importante pentru o utilizare si o intretinerein conditii de
siguranta, corecta si eficientd economic a masinii. Respectarea lor va permite sa evitatipericole, sa
reduceti cheltuielile pentru reparatii si timpii de nefunctionare si sa marifi fiabilitatea si durata de viata
a masinii respective.

Intreaga documentatie, care consta din acest manual de utilizare si toate documentatiile furnizorilor,
trebuie pastrata la indemana, la locul de functionare a masginii (de ex. in tractor).

La vanzarea masinii, trebuie sa predati si manualul de utilizare.

Instructiunile de utilizare se adreseaza celui ce exploateazd masina si personalului de operare si
intretinere al acestuia. El trebuie citit, inteles si aplicat de fiecare persoana careia i s-au incredintat
urmatoarele lucrari la masina:

*  Operare,

* intretinere si curatare,

*  remedierea defectiunilor.

In mod deosebit, respectati urmétoarele indicatii:
« capitolul referitor la siguranta,
+ avertismentele din textul capitolelor individuale.

Manualul de utilizare nu inlocuieste raspunderea dvs. personala ca responsabil cu exploatarea si ca
personal de operare al unitatii de control a masinii.

Structura manualului de utilizare

Manualul de utilizare se imparte in sase puncte principale in ce priveste continutul
* Indicatii pentru utilizator
* Instructiuni referitoare la siguranta
«  Datele masinii
* Introducere referitoare la utilizarea masinii
- Transportul
- Punerea in functiune
- Regimul de imprastiere
* Indicatji privind identificarea si remedierea defectiunilor
*  Prevederi in legatura cu intretinerea si reparatiile

5903501 AERO GT 60.1



2. Indicatii pentru utilizator

2.3

2.31

2.3.2

2.3.3

Indicatii referitoare la prezentarea textului
indrumari si instructiuni
Pasii de lucru care trebuie efectuati de catre personalul de operare sunt prezentati ca mai jos.

P Instructiune de actionare - pasul 1

P Instructiune de actionare - pasul 2

Enumerari

Enumerarile fara o ordine obligatorie vor fi prezentate ca liste cu enumerare:
»  Caracteristica A
»  Caracteristica B

Trimiteri
Trimiterile la alte portiuni de text din document sunt reprezentate prin numarul de paragraf, textul

titlului si respectiv indicarea paginii:
+  Exemplu: Aveti in vedere si 3 Siguranta

Trimiterile la alte documente sunt reprezentate ca indicatii sau instructiuni fara indicarea capitolului

sau paginii:
+ Exemplu: Se vor avea in vedere indicatile din manualul de utilizare al fabricantului arborelui
cardanic.
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3. Siguranta

Siguranta

3.1 Indicatii generale
Capitolul Siguranta cuprinde indicatii de avertizare fundamentale, dispozi{ii de lucru si de protectie in
trafic pentru utilizarea masinii atasate.
Respectarea indicatiilor mentionate in acest capitol constituie conditia de baza pentru o utilizare in
conditii de siguranta si fara defectari a masinii.
in plus, in celelalte sectiuni ale acestui manual sunt prezentate avertismente suplimentare care trebuie
de asemenea sa fie respectate cu strictete. Avertismentele apar in text Tnhainte de descrierea
operatiunilor respective.
Avertismentele in legatura cu componentele de la furnizori sunt prezentate in documentatia
corespunzatoare a furnizorilor. Este necesar sa luati in considerare si aceste avertismente.
3.2 Semnificatia avertizarilor
In acest manual de utilizare, avertizérile sunt sistematizate corespunzator gravitatii pericolului si
probabilitatii de aparitie a acestuia.
Indicatoarele referitoare la pericol atrag atentia asupra pericolelor reziduale existente Tn timpul lucrului
cu masina. Avertizarile utilizate sunt structurate dupa cum urmeaza:
Simbol + cuvant-semnal
Explicatie
Nivelele de pericol ale avertizarilor
Nivelul de pericol este semnalizat prin cuvantul-semnal. Nivelele de pericol sunt clasificate dupa cum
urmeaza:
A PERICOL!
Tipul si sursa pericolului
Aceastd notd avertizeaza asupra unui pericol iminent care amenintd sanatatea si viata
persoanelor.
Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot avea drept urmare chiar
decesul.
» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.
10 5903501 AERO GT 60.1



3. Siguranta

' AVERTIZARE!

Tipul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie cu pericol potential pentru sanatatea
persoanelor.

Nerespectarea acestor indicatii de avertizare poate conduce la raniri grave.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

/A\PRECAUTIE!

Tipul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legaturda cu o situatie cu pericol potential pentru sanatatea
persoanelor.

Nerespectarea acestei avertizari poate conduce la vatamari corporale.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

ATENTIE!
Tipul si sursa pericolului

Aceasta avertizare semnalizeaza pagube materiale sau daune ale mediului inconjurator.

Nerespectarea acestor avertizari poate conduce la deteriorarea masinii sau poate provoca daune
in zona adiacenta.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

Aceasta este o indicatie:

Indicatiile generale contin sfaturi pentru utilizare si informatii deosebit de utile, insa nu contin nici
o avertizare in legatura cu pericolele.

3.3 Indicatii generale referitoare la siguranta masinii

Masina este construita conform nivelului actual al tehnicii si regulilor de tehnica recunoscute. Cu toate

acestea pot sa apara in timpul utilizarii si intretinerii ei pericole pentru sanatatea si viata utilizatorului
sa a tertilor, respectiv deteriorari la masina si alte pagube materiale.

Din aceasta cauza, este necesar sa utilizati masina:
* numai in stare impecabila si cand prezinta siguranta in circulatie,
* n cunostinta de cauza referitor la siguranta si pericole.

Aceasta presupune ca ati citit i ati infeles continutul acestui manual de utilizare. Aceasta presupune
cunoasterea si aplicarea prevederilor specifice de prevenire a accidentelor, precum si a celorlalte
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reglementari general recunoscute referitoare la siguranta la locul de munca, medicina muncii si
regulile de circulatie rutiera.

3.4 Indicatii pentru operator
Operatorul este responsabil pentru utilizarea masinii conform destinatiei acesteia.
3.41 Calificarea personalului
Persoanele care sunt implicate in utilizarea, intretinerea si mentenanta masinii trebuie sa fi citit si
inteles continutul acestui manual de utilizare Thainte de inceperea lucrului.
* La aceasta masina trebuie sa lucreze numai un personal instruit si autorizat de catre operator.
« Personalul aflat in curs de pregatire/scolarizare/instruire trebuie sa lucreze la masina numai sub
supravegherea unei persoane cu experienta.
*  Lucrarile de intretinere si mentenanta trebuie sa fie efectuate numai de catre un personal special
calificat pentru intretinere.
3.4.2 Instruirea
Partenerul de afaceri, reprezentantji fabricii sau angajatii producatorului trebuie sa il instruiasca pe
operator in legatura cu exploatarea si intreinerea masinii.
Operatorul trebuie sa se asigure ca personalul nou angajat pentru utilizare si intretinere este instruit
cu atentie in legatura cu exploatarea si intretinerea masinii, luandu-se in consideratie acest manual.
3.4.3 Prevenirea accidentelor
Prevederile referitoare la siguranta si prevenirea accidentelor sunt reglementate legal in fiecare tara.
Operatorul masinii este responsabil pentru respectarea acestor reglementari in vigoare in tara unde
este utilizata masina.
In plus, trebuie s& fie respectate urmétoarele indicatii suplimentare:
* Nu lasati niciodata masina sa functioneze fara supraveghere.
« In timpul lucrului si al deplasarilor de transport nu este permisa in niciun caz urcarea pe masina
(Interzis transportul pasagerilor).
* Nu utilizati piese ale masinii ca mijloace auxiliare pentru urcare.
»  Purtati imbracamintea stransa pe corp. Evitati hainele de lucru cu centuri, franjuri sau alte parti
care pot fi agatate.
+ Cand manipulati produse chimice, luai in consideratie avertizarile fabricantului. Poate fi necesar
sa purtati un echipament de personal de protectie (EPP).
3.5 Indicatii referitoare la siguranta in functionare
Utilizati masina exclusiv cand prezinta siguranta in functionare. Astfel evitafi situatjile periculoase.
3.51 Parcarea masinii
Parcati masina numai pe o suprafata plana si solida, cu containerul gol si cu bratul pliat.
12 5903501 AERO GT 60.1
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Inainte de decuplare, verificati dacd masina este asiguratd Tmpotriva rasturnarii si deplasarii
accidentale.

»  Este aplicata frana de imobilizare?
+  Este pliat piciorul de reazem?
* Rotile sunt asigurate cu pene de blocare?

Informatii mai detaliate gasiti in capitolul 8.9 Parcarea si decuplarea masinii
3.5.2 Alimentarea masinii

*  Cuplati masina la tractor inainte de a o alimenta cu material.
Alimentati masina cu material numai cand tractorul este oprit. Scoateti cheia din contact pentru ca
motorul sa nu poata fi pornit.

»  Evitaf{i incarcarile pe o singura parte a osiei printr-o alimentare neuniforma a masinii.

» Pentru umplere, utilizati dispozitive auxiliare adecvate (de ex. incarcator cu cupa, snec de
transport).

* Acordati atentie masei totale admise.

+  Controlati nivelul de umplere.

+ Umpleti masina numai cu grilajele de protectie inchise. Prin aceasta, evitati producerea unor
defectiuni la imprastiere din cauza bulgarilor de material de imprastiere sau altor corpuri straine.

3.5.3 Verificari inainte de punerea in functiune

Verificati Tnainte de prima punere in functiune si inainte de urmatoarele puneri in functiune siguranta
in functionare a masinii.

*  Sunt prezente pe masina toate dispozitivele de protectie si sunt functionale?

+ Toate piesele de fixare si imbinarile de sustinere sunt bine stranse si in stare corespunzatoare?
*  Sunt toate blocajele inchise fix?

* Nu se afla nicio persoana n zona periculoasa a masinii?

*  Protectia arborelui cardanic este in stare corespunzatoare?

3.5.4 Zona periculoasa
Materialul de imprastiat proiectat poate cauza vatamari grave (de ex. ale ochilor).

Daca stationati intre tractor si masina, existda un risc ridicat de accidentare mortala din cauza
deplasarii neintentionate a tractorului sau a migcarilor masginii.

Imaginea urmatoare indica zonele periculoase ale masinii.
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Fig. 1: Zona periculoasa in cazul echipamentelor atasate

[A] Zona periculoasa in timpul regimului de [B] Zona periculoasa la cuplarea/decuplarea
imprastiere masinii

« In timpul operatiunii de Tmpréstiere sau atunci cand pliati/depliati bratul, asigurati-va c& nicio
persoana nu se afla in zona de imprastiere [A] a masinii.

+ Daca se gasesc persoane in zona periculoasa a maginii, opriti imediat masina si tractorul.

« Atunci cand cuplati/decuplati masina la/de la tractor sau pivotati cadrul pivotant, indepartati toate
persoanele din zonele periculoase [B]
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3.5.5

Regim normal de functionare

« In caz de defectiuni ale masinii trebuie s& opriti imediat masina si s& o asigurati impotriva
repornirii. Dispuneti remedierea imediata a defectiunilor, de catre personal instruit si autorizat in
acest sens.

*  Nu va urcati niciodata pe masina.

«  Utilizati masina numai avand inchis grilajul de protectie din container. Tn timpul functionarii, nu
deschideti si nici nu indepartati grilajul de proteciie.

«  Utilizati masina numai cu aparatorile de protectie montate.

+ Componentele rotative ale masinii pot cauza vatamari grave. De aceea, este necesar sa aveti
grija ca niciodata sa nu ajungeti in apropierea componentelor rotative cu parti ale corpului sau cu
articole de Tmbracaminte.

*  Nu puneti niciodata corpuri straine in containerul de imprastiere (de ex. suruburi, piulite).

. Tngrégémintele varsate pot provoca leziuni grave (de ex. ale ochilor). De aceea, asigurati-va ca nu
se gasesc persoane in zona de imprastiere a masinii.

+ Daca viteza vantului este prea mare, trebuie sa opriti imprastierea, findca mentinerea zonei de
imprastiere nu mai poate fi asigurata.

« Tnainte de a actiona bratul, asigurati-va ca este disponibil suficient spatiu si ca nu exista persoane
in zona periculoasa sau alte obstacole in cale.

+ Daca terenul este denivelat, bratul poate intra in contact cu solul sau cu obstacolele. Evitatj
situatiile periculoase, cum ar fi atingerea liniilor electrice aeriene aflate sub tensiune.

»  Depliati si pliati bratul numai pe plan orizontal.

»  Depliati si pliati bratul doar atunci cand tractorul este oprit.

* Nu depliati si nu pliati bratul in imediata vecinatate a liniilor electrice aeriene. Asigurati-va ca
exista o distanta de siguranta suficienta.

« Tnainte de a initializa procesul de pliere si depliere, asigurati-va de pozitionarea cadrului pivotant
in pozitia sa de lucru si de blocarea acestuia, atat in dreapta cét si in stéanga.

*  Nu va urcati niciodatd pe masinad sau n tractor intr-un loc aflat sub cabluri electrice de inalta
tensiune.

»  Functiile precum plierea, deplierea, alinierea la nivel a bratului etc. pot modifica dimensiunile
masinii. Inspectati zona pentru a va asigura ca este posibila functionarea sigura a masinii.

m Masuriin caz de contact cu liniile electrice aeriene

*  Nu parasiti vehiculul cand acesta se afla sub tensiune periculoasa (zone cu caderi de tensiune).

« 1n cazul contactului cu liniile electrice, ramaneti in vehicul, daca este posibil.

+ Tineti toate persoanele la distantd de masina (cel putin 10 m) si contactati serviciile de urgenta
pentru a solicita intreruperea curentului electric.

« Indepartati-va de linia electricd atunci cand masina este gata de functionare.
Daca trebuie sa parasiti cabina, parcati masina, opriti motorul si sariti cat mai departe de masina.
Nu atingeti solul si masina in acelasi timp, altfel puteti suferi un soc electric.

+ Pastrafi o distanta de siguran{a fata de masina, deoarece solul poate fi sub tensiune in apropierea
masinii.

* Nu va intoarceii la masina pana cand operatorul liniei electrice nu a confirmat ca este sigur sa
faceti acest lucru.
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3.5.6

3.6

3.7

Roti si frane

Mecanismul de rulare (sasiul) masinii tractate este supus unor solicitari ridicate, datoritda masei totale
si terenului. Pentru garantarea sigurantei in exploatare, respectati in special urmatoarele aspecte:

Utilizati numai roti si pneuri care sa corespunda cerintelor tehnice stabilite de catre producator.

Nu este permis ca rotile sa prezinte lovituri laterale sau adancimi inadmisibile ale profilurilor.
Verificati flancurile interioare si exterioare ale pneurilor. Schimbati-le imediat daca acestea
prezinta deteriorari (umflaturi, zgarieturi).

Tnainte de fiecare deplasare verificati presiunea pneurilor si functionalitatea franei.

Dispuneti inlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati numai placute de frana care sa
corespunda cerintelor tehnice stabilite de catre producator.

Pentru a evita murdarirea rulmentilor rofilor acestia trebuie sa fie mereu acoperiti de capisoanele
antipraf.

Daca s-a emis un certificat de conformitate CE (conform Regulamentului UE 167/2013) pentru
masina, este permisa utilizarea rotilor specificate in certificatul de conformitate.

Respectati neaparat specificatiile rotilor autorizate (capacitatea portanta, presiunea in pneuri).

La schimbarea rotilor cu unele cu alte specificatii decat rotile admise de catre producator, verificati
lungimea manetei de frana. A se vedea 4.3.3 Roti si pneuri

Nu utilizati in niciun caz joystickul tractorului pentru a fréna. In acest caz remorca cu sistem
de frAnare cu aer comprimat nu franeaza.

Utilizarea ingragsamantului

Utilizarea de ingrasaminte, seminte sau produse fitosanitare

Alegerea sau utilizarea necorespunzatoare a ingrasamantului, a semintelor sau a produselor
fitosanitare poate cauza vatamari grave ale persoanelor sau efecte nocive grave asupra mediului
ambiant.

Atunci cand alegeti ingrasamantul, respectiv semintele sau produsele fitosanitare, informati-va in
privinta efectelor acestuia asupra omului, mediului si masinii.
Urmati indicatiile si informatiile din fisele tehnice de securitate ale producatorilor.

Instalatia hidraulica

Instalatia hidraulica se afla sub presiune ridicata.

16

5903501 AERO GT 60.1



3. Siguranta

3.8

3.8.1

Fluidele aflate sub presiune ridicata care tasnesc pot cauza vatamari grave si pot pune in pericol

mediul ambiant. Pentru evitarea pericolelor respectati urmatoarele indicatii:

»  Utilizati masina numai cu presiunea de lucru mai scazuta decat cea maxim admisa.

« Tnainte de orice lucrari de intretinere, depresurizati instalatia hidraulica. Opriti motorul tractorului.
Asigurati-l impotriva repornirii.

» La cautarea scurgerilor, purtati intotdeauna ochelari de protectie si manusi de protectie.

«  n cazul unor v&tamari cu ulei hidraulic, consultati imediat un medic, deoarece pot rezulta infectii
grave.

» La racordarea furtunurilor hidraulice la tractor, aveti in vedere ca instalatia hidraulica sa fie
depresurizata atat pe partea tractorului, cat si a masinii.

*  Cuplati furtunurile hidraulice ale tractorului si sistemului hidraulic al masinii de imprastiat numai cu
racordurile prescrise.

»  Evita{i murdarirea circuitului hidraulic. Suspendati elementele de racordare numai in suporturile
prevazute Tn acest scop. Utilizati capacele antipraf. Curatati imbinarile inainte de cuplare.

+  Controlati periodic componentele hidraulice si furtunurile hidraulice cu privire la defecte mecanice,
de ex. locuri de taiere si frecare, striviri, puncte de indoire, formarea de fisuri, porozitate etc.

»  Chiar si in cazul unei depozitari corecte si a respectarii solicitarilor admise, furtunurile si imbinarile
furtunurilor sunt supuse unei imbatraniri naturale. De aceea durata lor de depozitare si de utilizare
este limitata.

Durata de utilizare a furtunurilor este de maxim 6 ani de la data fabricatiei, inclusiv un eventual timp de
depozitare de maxim 2 ani.

Data fabricatiei furtunului este indicata pe armatura furtunului, cu specificarea lunii si anului

» Dispuneti nlocuirea conductelor hidraulice in caz de deteriorari si dupa scurgere duratei de
utilizare specificate.

»  Furtunurile cu care le inlocuiti trebuie sa corespunda cerintelor tehnice ale fabricantului utilajului.
Respectati Tn mod special diferitele date de presiune maxima ale conductelor hidraulice care se
pun in locul celor vechi.

intretinere si mentenanta

Tn timpul lucrérilor de intretinere si mentenanta trebuie s& luati in considerare pericolele suplimentare
care nu exista Tn timpul utilizarii masinii.

Executati intotdeauna cu o atentie marita lucrarile de intretinere si mentenanta. Lucrati cu mare
atentie si fiind cat se poate de constient de pericole.

Calificarea personalului de intretinere

* Numai ateliere de specialitate sau unitati service pentru frne acreditate au voie sa execute lucrari
de reglare si reparatii la instalatia de frana.

«  Numai personalului specializat ii este permis sa efectueze lucrari de reparatii la pneuri si roti. in
acest scop, acestia trebuie sa utilizeze scule de montaj adecvate.

*  Numai un personal calificat are permisiunea de a efectua lucrarile de sudura precum si lucrarile la
instalatia electrica si instalatia hidraulica.
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3.8.2

3.8.3

3.9

Piese de uzura

Respectati cu strictete intervalele de intretinere si mentenanta specificate in prezentul manual de
utilizare.

Respectafi de asemenea intervalele de efectuare a intretinerii si mentenantei ale furnizorilor
componentelor. Informati-va in aceastd privinid citind documentatia corespunzatoare a
furnizorilor.

Va recomandam sa dispuneti verificarea starii masinii, in special a pieselor de fixare, a
componentelor din plastic relevante pentru siguranta, a sistemului hidraulic si a elementelor de
dozare dupa fiecare sezon, de catre comerciantul dumneavoastra specializat.

Dispuneti inlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati in acest sens numai placutele de frana
prescrise pentru osii.

Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite de catre producator.
Cerintele tehnice sunt indeplinite daca se folosesc piese de schimb originale.

Piulitele autoblocante sunt prevazute numai pentru o singura utilizare. Folositi intotdeauna piulite
autoblocante noi pentru fixarea componentelor.

Lucrari de intretinere si mentenanta

inainte de efectuarea tuturor lucrarilor de curatare, intretinere si mentenants, precum si la
remedierea defectiunilor, opriti motorul tractorului. Asteptati pana cand toate piesele in
miscare de rotatie ale masinii ajung in repaus.

Asigurati-va ca nimeni nu poate porni masina neautorizat. Scoateti din contact cheia tractorului.
Tnainte de orice lucréri de intretinere si de mentenants, respectiv inainte de lucrari la instalatia
electrica, deconectati alimentarea electrica dintre tractor si masina.

Verificati ca tractorul Tmpreund cu masina remorcatda sa fie parcate ih mod corespunzator.
Acestea trebuie sa stea pe o suprafata orizontala, solida, cu containerul gol si braful pliat si sa fie
asigurate Tmpotriva deplasarii accidentale si indoirii.

Depresurizati sistemul hidraulic inainte de a efectua lucrari de intretinere si mentenanta.

Daca trebuie sa lucrati cu arborele cardanic in rotatie, nicio persoana nu trebuie sa se afle in zona
arborelui cardanic.

Nu finlaturati niciodata cu ména sau cu piciorul obturarile de la containerul de Tmprastiere, ci
utilizati pentru aceasta un instrument adecvat.

Deschideti grila de protectie a containerului numai atunci cand masina este scoasa din funciiune.
inainte de curatarea masinii cu apa, jet de abur sau alti agenti de curatare, acoperiti toate
componentele in care nu trebuie sa patrunda lichide de curatare (de ex. lagare de alunecare,
conexiuni electrice).

Verificati periodic strangerea ferma a piulitelor si suruburilor. Strangeti din nou Tmbinarile slabite.
Dupa primii 5 km parcursi, verificati cuplul de strangere al fiecarei piulite de roata. A se vedea
10.12.4 Schimbare roata

Siguranta circulatiei

Pentru a circula pe drumurile publice, tractorul cu masina atasata trebuie sa corespunda codului rutier
al tarii respective. Pentru respectarea acestor prevederi sunt responsabili proprietarul vehiculului si
soferul.
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3.91 Verificare inainte de plecarea in cursa

Verificarea la pornire reprezintd o contributie importanta la siguranta rutiera. Imediat inainte de fiecare

cursa, verificati respectarea conditiilor de exploatare, a sigurantei rutiere si a reglementarilor din tara

de utilizare

+ Este respectata masa totala admisa? Respectati sarcina admisa de remorcare si sarcina de
reazem a dispozitivului de remorcare precum si sarcina admisa pe osie.

* Respectati sarcina admisa pentru frinare, capacitatea portanta admisa a pneurilor si presiunea
admisibila din pneuri

* Masina este atasata conform prescriptiilor?

*  Se poate pierde material de imprastiat in timpul deplasarii?

o Urmariti nivelul de umplere al containerului.
o  Bratul trebuie sa fie pliat.
o Dezactivati functiile de Tmprastiere de la sistemul de comanda al masinii.

»  Sectiunile de brat sunt complet pliate si incuietorile sunt asigurate in pozitie?

* Verificati presiunea in pneuri si functionalitatea sistemului de franare al masinii. Respectati
sarcina admisa pe osie si capacitatea portanta admisa a pneurilor.

» Prelata de acoperire este inchisa si asigurata contra deschiderii accidentale?

+ Sistemul de iluminat si marcarea masinii corespund prevederilor din fara dumneavoastra
referitoare la circulatia pe drumurile publice? Acordati atentie aplicarii regulamentare a panourilor
de avertizare, catadioptrilor si luminilor suplimentare.

»  Porniti sistemul hidraulic pentru blocul de comanda de pe masina si activati suspensia axei
»Automat”.

3.9.2 Efectuarea unui transport cu masina

Comportamentul de drum, caracteristicile de directie si frAnare ale tractorului se modifica datorita

masinii tractate. Astfel, de exemplu, din cauza unei sarcini verticale prea mari a masinii, se reduce

sarcina aplicata pe osia din fata a tractorului si astfel este influentatd capacitatea de a schimba
directia de mers.

»  Adaptati-va stilul de conducere la caracteristicile de deplasare modificate.

* Aveti grija mereu n timpul deplasarii sa aveti o vizibilitate suficienta. Daca aceasta nu este
asigurata (de ex. la mersul Tnapoi), este necesar sa fiti dirijat de o a doua persoana.

*  Respectati viteza maxima admisa.

» Diferitele stari de incarcare si greutatea specifica a ingragsamantului influenteaza pozitia centrului
de greutate.

+ Evitafi virajele bruste la deplasarea In rampa si In panta precum si transversal pe panta.
Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de rasturnare. Conduceti cu deosebita atentie
pe terenurile denivelate, moi (de ex. intrarea pe cAmp, margini de borduri).

+ Este interzisa stationarea persoanelor pe masina in timpul deplasarii si in timpul functionarii
masinii.

* Deplasati-va numai cu suspensia axei activata.

+ Daca este necesar atasati tractorului dumneavoastra o greutate frontald. Alte indicatii sunt
disponibile in manualul cu instructiuni de utilizare al tractorului.
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3.10 Dispozitive de protectie, indicatii de avertizare si instructiuni

3.10.1 Pozitia dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor de avertizare si
instructiunilor

Fig. 2: Dispozitive de protectie, autocolante cu avertizari si instructiuni, partea stanga

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]
[9]

Prelata

Instructiune: verificati piulitele rotilor
Avertizare: pericol de strivire
Catadioptri rosii

Dispozitiv de protectie arbore de dozare
Catadioptri laterali galbeni

Instructiune: distribuire 1atimi partiale
Avertizare: scoateti cheia din contact
Avertizare: cititi manualul de utilizare

[10] Avertizare: interdictie de a lua pasageri in
timpul deplasarii

[11] Avertizare: fara stropi de apa (pe partea
interioara a clapetei)

[12] Lumina de pozitie alba cu placuta de
avertizare

[13] Avertizare: pericol de cadere

[14] Grilaj de protectie din container
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Fig. 3: Dispozitive de protectie, autocolante cu avertizari si instructiuni, partea dreapta

[1] Dispozitiv de protectie racitor de ulei [8] Numar de serie AERO GT 60.1
[2] Dispozitiv de protectie suflanta Placuta de omologare AERO GT 60.1
[3] Placuta fabricii constructoare a oigtii [9] Date tehnice ale regulatorului fortei de
[4] Placuta fabricii constructoare a dispozitivului franare
de cuplare [10] Aripa
[6] Catadioptri laterali galbeni [11] Dispozitiv de protectie a bratului
[6] Instructiune: turatia prizei de putere [12] Avertizare: cablu de inalta tensiune

[71 Avertizare cale de roata
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[1]
[2]
[3]

[4]
[5]

Fig. 4: Dispozitive de protectie, autocolante cu avertizari gi instructiuni, partea din spate

Viteza maxima admisa [6] Catadioptri rosii

Avertizare: azot [71 Camera spatiu spate

Indicatie de avertizare: componente care [8] Indicatie de avertizare: sunt aruncate
coboara materiale

Placuta de avertizare

Lumini spate, lumini de frana,

semnalizatoare
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3. Siguranta

3.10.2

[1]1 Protectie arbore cardanic

Fig. 5: Protectie arbore cardanic

Functia dispozitivelor de protectie

Dispozitivele de protectie va protejeaza sanatatea si viata.
« Tnainte de lucrul cu masina, asigurati-va ca dispozitivele de protectie sunt functionale si nu sunt

deteriorate.

+  Utilizati masina numai avand montate dispozitivele de protectie functionale.

Denumire

Functie

Grilaj de protectie din
container

Impiedica accesul la arborii de dozare din recipient.

impiedica perturbarile din timpul imprastierii cauzate de bulgarii de material
de imprastiere, pietrele mai mari sau alte materiale de dimensiuni mari
(efect de sita).

Capac actionare
suflanta

Impiedic4 tragerea pértilor corpului in lagérul suflantei

Grilaj de aspirare
suflanta

impiedica tragerea unor piese mai mari in zona de aspirare a suflantei

Capac roata cu came
arbore de dozare

Impiedica tragerea partilor corpului in organele de dozare.
Capac la fiecare unitate de dozare.

Capac de protectie rof;
dintate

Impiedicé tragerea unor parti ale corpului in elementele de antrenare
dispuse lateral ale organelor de dozare.

Camera spatiu spate

Usureaza mersul Tnapoi si impiedica accidentele cauzate de vizibilitatea
insuficienta din cabina tractorului

Protectie arbore
cardanic

Impiedica tragerea induntru a pértilor de corp si a pieselor de imbracaminte
in arborele cardanic aflat in rotatie.

AERO GT 60.1
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3. Siguranta

3.1

3.111

Autocolante cu avertizari si instructiuni

Pe masina sunt aplicate diverse autocolante cu avertizari si instructiuni (pentru aplicarea pe masina, a

se vedea 3.10.1 Pozitia dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor de avertizare si instructiunilor).

Indicatiile de avertizare si instructiunile sunt componente ale masinii. Nu este permisa nici

indepartarea si nici modificarea lor.

» Indicatoarele de avertizare si instructiunile lipsa sau ilizibile trebuie inlocuite imediat.

Daca in cursul lucrarilor de reparatii sunt montate componente noi, atunci pe aceste componente
trebuie sa fie aplicate aceleasi indicatii de avertizare si instructiuni cu care erau prevazute deja piesele

originale.

Autocolantele corecte cu avertizari si instructiuni le puteti achizitiona prin intermediul
departamentului de piese de schimb.

Autocolant cu indicatii de avertizare

Pictograma

Descriere

Cititi manualul de utilizare si indicatjile de avertizare.

Tnainte de punerea in functiune a masinii, cititi si acordati atentie
manualului de utilizare si avertizarilor. Manualul de utilizare va explica
detaliat utilizarea si va ofera indicatii pretioase pentru manipulare,
intretinere si ingrijire.

Scoateti cheia din contact.
Tnaintea lucrarilor de intretinere si reparatii opriti motorul si scoateti
cheia din contact. intrerupeti alimentarea electric:

Pericol de strivire
Pericol de strivire a méainilor. Este interzisa introducerea mainilor in
zona periculoasa.

Pericol creat prin aruncarea materialului

Pericol pentru tot corpul operatorului din cauza materialului de
imprastiat aruncat

Toate persoanele trebuie indepartate din zona periculoasa a masinii
(zona de imprastiere) Tnhainte de punerea in functiune.

24
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3. Siguranta

Pictograma

Descriere

Pericol datorita pieselor in miscare

Pericol de amputare a unor parti ale corpului

Este interzisa introducerea mainilor in zona periculoasa a pieselor in
rotatie.

Tnaintea lucrarilor de intretinere, reparatii si reglaj, opriti motorul si
scoateti cheia din contact.

Pericol intre tractor si masina

Exista pericolul de moarte prin strivire cu pentru persoanele care
stationeaza intre tractor si masina atunci cand acestea se deplaseaza
unul catre celalalt sau la actionarea sistemului hidraulic.

Din neglijentad sau din cauza unei operari gresite este posibil ca tractorul
sa fie franat prea tarziu sau sa nu fie franat deloc.

Toate persoanele vor fi indepartate din zona periculoasa a masinii.

Interdictie de a lua pasageri in timpul deplasarii
Pericol de alunecare si vatdmare. In timpul lucrarilor de impréastiere si al
transportului nu urcati pe masina.

Pericol de moarte ca urmare a liniilor aeriene aflate sub tensiune

Nu parcati niciodata masina sub linii electrice aeriene aflate sub
tensiune. Respectati distanta de siguranta. Trecerea bratului din pozitia
de transport in cea de imprastiere si invers, precum si plierea si
deplierea bratului trebuie sa aiba loc numai in zone Tn care nu exista
linii electrice aeriene.

Pericol ca urmare a instalatiei hidraulice

Fluidele aflate la presiune ridicata si fierbin{i care {asnesc pot cauza
vatamari grave.

Acestea pot penetra pielea si cauza infecitii.

Tnaintea lucrarilor de intretinere depresurizati instalatia hidraulica.
Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna ochelari de
protectie si manusi de protectie.

In caz de v&tamare din cauza uleiului hidraulic consultati imediat un
medic.

Respectati documentatia producatorului.

Pericol de strivire in zona de pliere si de pivotare a bratfului

Este interzisa stationarea in zona de pliere si de pivotare a brafului
atunci cand acesta este actionat prin sistemul hidraulic.

naintea lucrérilor de intretinere, reparatii si reglaj, opriti motorul si
scoateti cheia din contact.
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3. Siguranta

Pictograma

Descriere

Pericol din cauza componentelor care coboara

Nu stationati sub sarcini neasigurate.

Inainte de a stationa sub masina sau sub brat, utilizati dispozitive de
sustinere pentru a va proteja impotriva coborarii accidentale.

Atunci cand actionati toate partile mobile ale bratului, asigurati-va ca nu
exista persoane sau obiecte in aceasta zona.

Interdictie de stropire cu apa
Este interzisa stropirea cu apa in interiorul carcasei calculatorului
pentru joburi si in alte piese electronice.

3.11.2 Autocolant cu instructiuni

Pictograma

Descriere

1000 min"?

Turatia nominala a prizei de putere
Turatia nominala a prizei de putere este de 1000 rot/min

Verificarea piulitelor rofji
Trimitere la momentele de strangere conform indicatiei din manualul cu
instructiuni de utilizare. A se vedea capitolul 10.12 Roti si pneuri
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3. Siguranta

Pictograma

Descriere

Punct de lubrifiere

AERO GT 60.1, 30/32 m
Distributia latimilor partiale ale bratului si a arborilor de dozare

AERO GT 60.1,36 m
Distributia latimilor partiale ale bratului si a arborilor de dozare

Placuta cu datele producatorului, sistem de franare

AERO GT 60.1

5903501
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3. Siguranta

3.12

Pictograma

Descriere

Placuta fabricii constructoare a dispozitivului remorcat

Viteza maxima admisa

Distribuirea manetelor camera de presiune/ghidaj aer, directie de
deplasare stadnga

Distribuirea manetelor camera de presiune/ghidaj aer, directie de
deplasare dreapta

K9C560TL

Punct de aplicare a cricului

Placuta cu datele producatorului si marcajul masinii

Asigurati-va la livrarea masinii dumneavoastra de faptul ca exista toate placutele necesare.

In functie de tara de destinatie, pot fi aplicate pe masin& pldcute suplimentare.
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3. Siguranta

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Victoria Boulevard E 200 * 77836 Rheinminster * Germany

% c € PJRAULH
e gl :g
0B AN O R R0 0

& Serial No
: Brand RAUCH

Machine ----
Model ----
Unladen Mass  xxxx kg - xx:xkg/@

7

Year of manufacture 20xx
Model year 20xx &—

Fig. 6: Placuta cu datele producatorului

[11 Numar de serie [5] Greutatea proprie
[2] Producator [6] Anul de fabricatie
[8] Masina [7]1 Anul modelului
[4] Tip
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3. Siguranta

®\ Brand [RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Cat.
Approval No
@/ Serial No |RLXXXXXXKX XXX XXX
o | Total | ... kg Fl\
ﬁ. Drawbar |A-O |.............. kg @
g’ Axle 1 A1 |, kg e
SlAxe2  |A2 | kg \
% Axle 3 A3 | kg \@
.0
£ [ Towable T-1 T-2 T3
@ | Config B-1
s | Brake-B x
< [Tong. -T B
B-3
E'Iar El B4
[CH el
Fig. 7: Placuta de omologare
[11 Producatorul [56] Masa totala admisa
[2] Categoria [6] Sarcina de reazem admisa
[3] Numarul omologarii de tip UE [71 Sarcina pe osie admisa

[4] Numar de serie

3.13 Instalatia de iluminat, catadioptrii fata, laterali si spate

» Montati dispozitivele tehnice de iluminat in mod regulamentar pe masina.

Dispozitivele tehnice de iluminat trebuie séa fie permanent pregatite de utilizare.
Nu este permis sé fie nici acoperite nici murdare.
Masina este echipata din fabrica cu sistem de lumini si cu indicatoare de pozitie in partea din fata,

spate si in lateral (consultati 3.70.1 Pozitia dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor de avertizare gi
instructiunilor pentru montarea pe masina).
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4. Datele masinii

4 Datele masinii

4.1 Producatorul

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Victoria Boulevard E 200

77836 Rheinmiinster

Germany

Telefon: +49 (0) 7229 8580-0
Telefax: +49 (0) 7229 8580-200

Centru Service, asistenta tehnica pentru clienti

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Casuta postala 1162

E-mail: service@rauch.de

Telefax: +49 (0) 7229 8580-203

4.2 Descrierea masinii

Utilizati masina conform capitolului 1 Utilizarea conform destinatiei.

Masina este compusa din urmatoarele subansambluri.

* Recipient cu cadru

* Elemente de actionare (arbore de actionare si angrenaje)

*  Elemente de dozare (suflanta, rola de dozare, canal de aer)

+ Brat format din 2 parti, fiecare cu cate 3 segmente. Braful total are 6 Iatimi partiale. A se vedea
4.2.4 Brat

*  Cadru pendular

» 30 de coturi: cate 14 pe fiecare parte a bratului si 2 pe cadrul pendular

+ Dispozitive de protectie - a se vedea 3.10.1 Pozitia dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor de
avertizare si instructiunilor

Anumite modele nu sunt disponibile Tn toate tarile.
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4. Datele masinii

421 Vedere generala a subansamblurilor

B Masina de baza

Fig. 8: Prezentare generald a ansamblurilor: vedere laterald stdnga
[1]1 Frana de parcare [4] Picior de reazem
[2] Oiste si cuplaj remorca [5] Cutie de distributie
[3] Scara plianta
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4. Datele masinii

Fig. 9: Prezentare generald a subansamblurilor: Partea frontala

[11 Racitor de ulei [4] Unitate de transmisie
[2] Platforma [5] Unitate de dozare (6x)
[3] Suflanta [6] Roata

Acest ansamblu poate fi disponibil ca dotare de serie sau ca optiune, in functie de utilaj si piata.

Fig. 10: Siguranta impotriva utilizarii neautorizate a dispozitivelor de remorcare
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4. Datele masinii

4.2.2 Suflanta
Fig. 11: Subansamblurile si functiile masginii, suflanta
[11 Doua suflante conectate prin intermediul [3] Senzor nivel de umplere
unui arbore [4] Filtru de ulei
[2] Rezervor de ulei cu indicator nivel de [5] Motor pentru actionarea suflantei
umplere [6] Racitor de ulei
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4. Datele masinii

4.2.3 Unitate de dozare si canal de aer

Fig. 12: Subansamblurile si functiile masinii, detalii vedere laterala dreapta
[11 Canal de aer [5]
[2] Dispozitiv de blocare canal de aer (2 x)

[3] Camera de presiune (3 x)

[4] Maneta pentru retragerea camerei de
presiune (3 x)

Unitate de dozare - a se vedea si

Fig. 13 Subansamblurile si functiile masinii,
unitate de dozare
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4. Datele masinii

Fig. 13: Subansamblurile si functiile masinii, unitate de dozare

[11 Capac unitate de dozare [4] Camera de presiune
[2] Bara cu perii [5] Maneta pentru miscarea vanei de dozare
[3] Vana de dozare (aici depliata) [6] Arbore de dozare

Daci este necesar, arborele de dozare [6] poate fi inlocuit. In instructiunile de montaj gésiti informatii
despre cum se procedeaza.
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4. Datele masinii

4.2.4 Brat

Fig. 14: Subansamblurile si functiile masinii, bratul

[1] Piesa de capat cu protectie Tmpotriva [3] Piesa de inceput
impactului [4] Cadru pendular
[2] Piesa de mijloc

4.3 Specificatii tehnice

431 Date tehnice echiparea de baza
Date AERO GT 60.1

30 m 32m 36 m

Lunglme de. la d|3902|t|vul de remorcare pana la 8300 mm
capatul vehiculului
Lungime de la dispozitivul de remorcare pana la osie 5400 mm
inaltime totals’ 3970 mm
Latime totala? 2980 mm
Deschidere de umplere 3806 x 1550 mm
Inaltime de umplere 3150 mm
Turatie priza de putere 750-1000 rot/min

12 . -
)n functie de anvelopele maginii

2
) alte latimi depind de tara si de echipare (osie, anvelope)
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4. Datele masinii

Date AERO GT 60.1
30 m 32m 36 m
Capacitate 6300 |
Alimentare sistem hidraulic 60l, 180 bar
[\livell qe presiune a.custice“w3 (masurat in cabina 75 dB(A)
inchisa a tractorului)

B Greutati si sarcini

Greutatea proprie (masa) a masinii este diferentiatd in functie de latimea de lucru, echiparea
masinii si de combinatia de atasare.

Informatiile tehnice din certificatul de conformitate (CoC - Certificate of Conformity) sunt cele
normative, in masura in care s-a emis un certificat pentru aceastd masina.

Date AERO GT 60.1

Sarcina pe osie admisa 10000 kg

Greutate proprie4 7000 kg

Sarcina utila ingra?1§éminte5 5000 kg

Sarcina de reazem admisa 2000 kg
43.2 Pozitia centrului de greutate

Pozitia centrului de greutate depinde de varianta de cuplaj, precum si de cantitatea de umplere
a recipientului.

) Intrucat nivelul de presiune acustica al masinii nu poate fi determinat decéat atunci cand tractorul functioneaza, valoarea

masurata efectiv depinde substantial de tractorul utilizat.

4) la 36 m, in stare decuplata

5) Sarcina utila exacta difera in functie de echiparea masinii.
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4. Datele masinii

Fig. 15: Pozitia centrului de greutate

[A] Centru de greutate cu containerul plin [B] Centru de greutate cu containerul gol
Lungime Atarnare in partea inferioara (mm)
L1 470
L2 850
L3 3110
L4 5110
H1 2150
H2 2210
4.3.3 Roti si pneuri

Anumite modele nu sunt disponibile in toate tarile.

Indexul de sarcina precizeaza capacitatea portanta pentru anvelope.
Categoria de viteza specifica viteza de deplasare maxima admisa pentru anvelope.
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4. Datele masinii

Categoria de viteza necesara si indexul de sarcina necesar depind de dotarile masinii.

Capacitatea portanta a anvelopei este in relatie cu viteza si presiunea anvelopelor.

La utilaje cu frAna pneumatica si sarcina pe osie de 10 t:

Categoria de viteza
o A8 pentru 40 km/h
Indice de sarcina (Li)

o min. 164 (pentru o capacitate portanta de 5000 kg pe fiecare roata)

Categoria de viteza A5 AG A7 A8

Viteza maxima in km/h 25 30 35 40

Index de 164 165 166 167 168 169 170 171 172 173
sarcina

Capacitate 5000 |5150 ([5300 (5450 |[5600 |5800 |6000 |6150 (6300 (6500
portanta

anvelope in kg

Presiunea aerului poate fi foarte diferita in functie de producatorul anvelopelor.

* Respectati presiunea aerului in functie de capacitatea portanta indicata de producatorul

anvelopelor.

Presiunea necesara a aerului depinde de producatorul de anvelope si de tipul acestora.

Respectati presiunea aerului recomandata de producator.

Dotari cu anvelope din fabrica posibile
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4. Datele masinii

Ax Ax Ax Presmneande aer in pneuri
SR e | e | e in bar
inm 3 m 2 g om 3 m Capacitate portanta 5000
’ kg la 40 km/h

Marimea rotilor

2,25 X - -

480/80 R46 2,50 - X -

3,00 ] ] o

2,25 X - -

520/85 R42 2,50 - 0 -

3,00 ] ] o

2,25 X - -

520/85 R46 2,50 - o -

3,00 ] ] o

2,25 X - -

650/65 R42 2,50 - 0 -

3,00 ] ] o

2,25 X - -

650/85 R38 2,50 - o -

3,00 i i ° A se vedea fisa de date a
2,25 X - - producatorul pneurilor

710/70 R42 2,50 - o -

3,00 ] ] o

2,25 X - -

IF 580/85 R42 2,50 - o -

3,00 - - o

2,25 X - -

VF 520/85 R42 2,50 - o -

3,00 - - o

2,25 X - -

VF 520/85 R46 2,50 - o -

3,00 ] ] o

2,25 X - -

VF 650/65 R42 2,50 - o -

3,00 - - o
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4. Datele masinii

Legenda tabel

+  x: disponibil pentru aceasta variantad a masinii

+ o: disponibilitate restrictionata (in functie de tara)
* - nu este disponibil

alte roti, ecartamente si variante de osie sunt disponibile la cerere

4.4 Echipare speciala

Va recomandam ca echipamentele sa fie montate pe masina de baza de catre reprezentantul
dvs. comercial sau la un atelier de specialitate.

Anumite modele nu sunt disponibile in toate tarile.

Echiparile optionale (SA) disponibile depind de tara de utilizare a masinii si nu sunt prezentate
complet aici.

* Luati legatura cu reprezentantul comercial/importatorul daca este necesara o anumita
echipare optionala.

4.4.1 Arbore de dozare material cu granulatie mica

Pentru AERO GT 60.1, 36 m

Fig. 16: Arbore de dozare material cu granulatie
mica
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4. Datele masinii

Pentru AERO GT 60.1, 30 m

Fig. 17: Arbore de dozare material cu granulatie
mica

4.4.2 Arbore de dozare ierbicid

Pentru masinile de imprastiat ingrasamant proiectate de asemenea pentru aplicarea de produse
fitosanitare, se vor respecta reglementarile valabile la nivel national privind controlul
dispozitivelor. Tn functie de tara, pot fi necesare controale la intervale regulate, de catre

organismele acreditate de control.

Pentru AERO GT 60.1, 30 m

Fig. 18: Arbore de dozare ierbicid

4.4.3 DistanceControl

Senzorii cu ultrasunete sunt utilizati pentru a ghida bratul la inaltimea optima si la inclinarea adecvata

fata de plantele de pe sol.

Functia DistanceControl este activata prin unitatea de control a masinii ISOBUS.

Pentru a activa functia, luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra.
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4. Datele masinii

44.4 Multirate 6
Unitatile de dozare MultiRate actionate hidraulic permit o ratd de aplicare separata pentru fiecare
dintre Iatimile partiale. Acest lucru permite cartografierea hartilor de distribuire a materialului de
imprastiat cu o aplicare si mai precisa.
4.4.5 FreeLane
Sistemul FreeLane nu permite imprastierea ingrasamintelor pe caile de rulare ale tractorului.
Pentru sistemul FreeLane sunt necesare urmatoarele echipamente:
« dispozitive de ghidare speciale
+ sistem de dozare adaptat, cu roti cu came
4.4.6 Receptor D-GPS
Permite receptia gratuita a semnalului de corectie EGNOS cu o precizie de £ 0,30 m.
4.4.7 Set de suporturi CCI si joystick
Pentru echiparea unui al doilea tractor pentru utilizarea impreuna cu masina
4.4.8 Joystick CCI A3
Prezentare Denumire
Joystick CCI A3 (alocarea tastelor poate varia in
functie de masina)
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4. Datele masinii

44.9

Set de componente pentru curatare

Echipament alcatuit din pistol cu aer comprimat, cu recipient pentru aer comprimat atasat
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5. Transportul fara tractor

5 Transportul fara tractor

5.1 Instructiuni generale de siguranta

ATENTIE!

Pagube materiale cauzate de transportul gresit

Ochetii din container nu sunt adecvati pentru ridicarea intregii masini. Acestia se folosesc la
transportul containerului in timpul fabricatiei si montajului.

Nerespectarea conduce la deteriorari la masina.

» Tineti cont in mod obligatoriu de instructiunile de transport ale producatorului.

Inainte de transportul masinii, respectati urmatoarele indicatii:

Este permisa transportarea fara tractor a masinii numai avand containerul golit.

Este permisa efectuarea lucrarilor numai de catre persoane potrivite, instruite si autorizate in mod
explicit.

Utilizati mijloace de transport si dispozitive de ridicat adecvate (de ex. macara, stivuitor, carucior
de ridicat, accesorii pentru franghii...).

Stabiliti din timp traseul de transport si indepartati posibilele obstacole.

Verificati capacitatea de functionare a tuturor dispozitivelor de siguranta si transport.

Asigurati corespunzator toate locurile periculoase chiar daca acestea existd numai pentru un timp
scurt.

Pentru ridicarea masinii, utilizati ochetii de macara din recipient (daca acestia sunt prevazuti).
Persoana responsabila pentru transport trebuie sa asigure un transport corespunzator.

Mentineti persoanele neautorizate la distan{d de calea de transport. Blocati accesul in zonele
respective!

Transportati masina cu atentie si manipulati-o cu grija.

Acordati atentie centrului de greutate! Daca este necesar reglati astfel lungimile cablurilor incat
masina sa fie suspendata drept la mijlocul de transport.

Transportati masina la locul de amplasare pe cat posibil de aproape deasupra solului.

5.2 incarcare si descarcare, parcare

>

Determinati greutatea masinii.

D> Verificati datele de pe placuta fabricii constructoare.
P> Tineti cont de greutatea echipamentelor speciale atasate.

Ridicati cu precautie masina, folosind un dispozitiv de ridicare adecvat.

Asezati cu precautie masina pe platforma de incarcare a vehiculului de transport, respectiv pe un
teren stabil.
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6. Punerea in functiune

6.1

6.2

6.3

Punerea in functiune

Preluarea masinii

La preluarea masinii, verificati daca livrarea este completa.

Pachetul de livrare al modelului de serie cuprinde:

* 1 masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1

* 1 manual de utilizare AERO GT 60.1

*  Grilaj de protectie in recipient

»  Senzor indicator de golire in container

* 2 pene de blocare a rotilor

» 1 arbore cardanic cu unghi mare de deschidere (inclusiv manual de utilizare)
. 1 unitate electronica de control a masinii AERO ISOBUS

Verificati si echipérile optionale suplimentare, dacé acestea au fost comandate.

Verificati daca s-au produs deteriorari in timpul transportului sau daca lipsesc componente. Cereti
transportatorului sa confirme deteriorarile aparute in timpul transportului.

Adresati-va distribuitorului in caz de neclaritati.
Certificat de omologare

Respectati normele de siguranta rutiera in vigoare in tara dumneavoastra sau la locul de utilizare a
masinii. Dacé este cazul, importatorul va Tinregistreazd masina la autoritatea de omologare
corespunzatoare pentru participarea la circulatia pe drumurile publice.

*  Pentru identificari suplimentare, (placute de avertizare, iluminare) va rugadm sa va adresati direct
distribuitorului, respectiv importatorului.

Cerinte tractor

Pentru utilizarea Tn sigurantd a masinii si conform destinatiei, tractorul trebuie sa indeplineasca
cerintele mecanice, hidraulice si electrice necesare.
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6.4

6.5

*  Puterea motorului tractorului: cel putin 180 CP
+ Sarcina de reazem admisa la cuplajul cu bolt sau cu cap sferic: 2000 kg
+ 1 aparat de comanda cu actionare simpla pentru blocul hidraulic / axa
* 1 aparat de comanda cu dubla actiune pentru prelata de acoperire
* 1 returliber
« Racorduri pentru instalatie de franare cu aer comprimat DIN ISO 1728 (conducta pneumatica de
comanda si conducta de alimentare)
* Racord arbore cardanic:
o 13/8toli, 6 segmente, 750-1000 rot/min sau
o 1 3/4 toli, 20 segmente, 750-1000 rot/min
»  Alimentare cu ulei: cel putin 60 I/min la p = 180 bari
*  Conexiune ISOBUS pentru calculator de sarcini conform ISO 11783
*  Priza cu 7 pini conform ISO 1727 pentru instalatia de iluminat

Verificarea inaltimii cuplajului cu bolturi si cu cap sferic

In functie de dotéri, masina este atasata de cuplajul cu bolturi sau cu cap sferic al tractorului.

Inainte de prima utilizare a masinii, trebuie sa se regleze corect inaltimea bolturilor, respectiv a
cuplajului cu cap sferic.

ATENTIE!

Deteriorarea masinii din cauza reglarii gresite a cuplajului

Reglajul gresit sau neprofesionist al cuplajului cu bolfuri sau cu cap sferic afecteaza siguranta in
exploatare a ansamblului (tractor/masina).

» Reglati In mod corespunzator cuplajul cu bolturi sau cu cap sferic.
» Tineti cont de indicatiile din manualul de utilizare al tractorului.

» Reglati oistea astfel incat dupa atasarea de tractor, masina sa stea orizontal si sa existe suficient
spatiu liber pentru montarea arborelui cardanic pe tractor.

Reglarea dispozitivului de remorcare

Daca nu puteti adapta inéltimea punctului de cuplare la tractor, montati dispozitivul de remorcare pe
masina cu un rand perforat (cca 45 mm) mai sus sau mai jos.

Conditie prealabila:

*  Recipientul este gol.

+  Bratul este pliat si blocat.

* Masina este asezata pe o suprafata orizontala si solida.

n acest sens, tineti cont de indicatiile din capitolul 8.9 Parcarea si decuplarea masinii.
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' AVERTIZARE!
Pericol de strivire

Oistea are o greutate proprie de aproximativ 80 kg. In cazul in care aceasta cade, poate cauza
vatamari corporale prin strivire.

p Asigurati oistea impotriva caderii.
» in timpul lucrérilor, purtati echipament individual de protectie.

P Desfaceti imbinarile cu suruburi [1].

P Aduceti oistea in noua pozitie sus [3] sau
jos [2] si asigurati.

P Strangeti imbinarile cu suruburi cu un cuplu
de strangere de 775 Nm.

Este nevoie de:

* 20 buc. suruburi cu cap hexagonal 1SO
4014 M24x75 FK10.9

» 20 piulite hexagonale 1ISO 4032 M24 FK10

Fig. 19: Reglarea inaltimii dispozitivului de
remorcare

Folositi inelele cu arc existente DIN 127-24B numai daca acestea nu au fost distruse sau deformate la
demontare. In caz contrar, folositj inele cu arc noi.

Respectati neaparat cuplul de strangere de 775 Nm pentru Tmbinarile cu suruburi ale
dispozitivului de remorcare.

6.6 Montarea arborelui cardanic la masina

A PERICOL!

Pericol de tragere la arborele cardanic aflat in rotatie

Montarea si demontarea arborelui cardanic cu motorul pornit poate provoca vatamari corporale
dintre cele mai grave (strivire, tragere in arborele care se roteste).

» Opriti motorul tractorului si scoateti cheia din contact.

» Asigurati-va ca protectia arborelui cardanic este in stare buna.
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' AVERTIZARE!
Pericol de vatamare corporala si pagube materiale cauzate de un arbore cardanic neadecvat

Noi livram masina cu un arbore cardanic care este proiectat in functie de dispozitivele respective si
de puterea lor.

Utilizarea arborilor cardanici incorect dimensionati sau neadmisi, de exemplu fara protectie sau
lant suport, poate conduce la vatamarea persoanelor si la deteriorarea tractorului si masinii.

p Utilizati numai arbori cardanici autorizati de producator.
» Respectati manualul de utilizare al producatorului arborelui cardanic.

» Verificati locul de montaj.

Capatul arborelui cardanic marcat cu simbolul tractorului trebuie sa fie orientat catre tractor.

» Indepartati apardtoarea fusului si ungeti
fusul angrenajului [1].

» Asezati colierul [2] pe gatul angrenajului.

Fig. 20: Agsezarea colierului

Deoarece arborele cardanic este alcatuit din elemente telescopice si este greu, recomandam
suspendarea arborelui cardanic inainte de montarea acestuia in masina.

* Tineti arborele cardanic vertical cu mainile.
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P Asezati arborele cardanic [3] in lantul de
sustinere [4] de la oiste [1].

P Agatati o veriga [4] de carlig [2].

» Trageti in spate aparatoarea arborelui
cardanic.

P Apasati stiftul culisant [1].

> Tmpingetj arborele cardanic pe fusul
angrenajului pana cand stiftul culisant se
fixeaza in canelura inelara.

P Eliberati stiftul culisant.

4 Tmpinge’;i aparatoarea arborelui cardanic
peste arborele cardanic.

P Asezati aparatoarea arborelui cardanic la
gatul angrenajului.

P Strangeti bine colierul.

Fig. 21: Suspendarea arborelui cardanic de oiste

Fig. 22: Atasati arborele cardanic la fusul
angrenajului

Fig. 23: Asigurarea apératorii arborelui cardanic

AERO GT 60.1 5903501
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Masina este echipaté cu un arbore cardanic cu unghi larg. Atunci cand atasati masina de tractor,
asigurati-va ca punctul de rotatie al cuplajului cu cap sferic/cuplajului cu bolturi ajunge pe o axa
verticala fata de punctul de rotatie al articulatiei cu unghi larg.

6.6.1 Demontarea arborelui cardanic
m Indicatii referitoare la demontare

+ Demontarea arborelui cardanic se face in succesiunea inversa a operatiunilor de montare
+  Asezati Intotdeauna arborele cardanic demontat in lanful de sustinere de la oiste.

Fig. 24: Asezarea arborelui cardanic
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6.7 Atasarea masinii la tractor

6.7.1 Conditii preliminare

A PERICOL!

Pericol de moarte datorita tractorului inadecvat

Utilizare unui tractor inadecvat pentru aceastda masina poate conduce in timpul exploatarii sau
deplasarilor la accidente dintre cele mai grave.

p Utilizati numai tractoare care corespund cerintelor tehnice ale masginii.

p \Verificafi pe baza documentatiei vehiculului daca tractorul este adecvat pentru masina.

A PERICOL!

Pericol de moarte din neatentie sau operare eronata

Exista pericolul de moarte prin strivire cu pentru persoanele care stationeaza intre tractor si masina
atunci cand acestea se deplaseaza unul catre celalalt sau la actionarea sistemului hidraulic.

Din neglijenta sau din cauza unei operari gresite este posibil ca tractorul sa fie franat prea tarziu
sau sa nu fie franat deloc.

p Toate persoanele vor fi indepartate din zona periculoasa a masinii.

A PERICOL!

Pericol prin rasturnare sau deplasare

Masina neasigurata se poate rasturna la umplere sau deplasa accidental si astfel poate cauza
grave vatamari ale persoanelor si daune materiale.
p Atasati masina numai cu containerul gol si bratul pliat si asigurat.

» Asigurati magina impotriva deplasérii neintentionate cu frana de imobilizare si prin agsezarea
unor pene de blocare sub ambele roti.

' AVERTIZARE!

Pericol de vatamare si daune materiale cauzate de sarcina de reazem prea mare

Depasirea sarcinii maxime admise pe reazem a falcii de tractare influenteaza negativ
caracteristicile de directie si franare ale masinii, respectiv tractorului.

Exista pericolul de vatdmare a persoanelor. Aceasta poate conduce la deteriorari grave ale masginii,
ale tractorului, respectiv ale mediului.

» Tineti cont de sarcina admisé a tractorului pe reazem.

P Respectati sarcina admisa pe reazem a dispozitivului de remorcare.
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6.7.2

Verificati ca in special urmatoarele conditii sa fie indeplinite:

Atét tractorul, cat si masina sunt sigure de exploatare?

Tractorul indeplineste cerintele mecanice, hidraulice si electrice?

- A sevedeab.3 Cerinte tractor

Tractorul indeplineste cerintele care rezultd din datele tehnice ale masinii tractate (sarcina de
tractiune, sarcina pe reazem s.a.m.d.)?

Masina este poziionata in conditii de siguranta pe un teren plan, stabil?

Masina este asigurata contra deplasarii accidentale conform prescriptiilor?

inaltimea falcii de tractare/a cuplajului cu cap sferic este reglata corect la tractor?

o  Consultati 6.4 Verificarea inaltimii cuplajului cu bolturi si cu cap sferic

Terminalul ISOBUS este instalat in tractor si in stare de functionare?

Este admisa combinatia dispozitivelor de legare (ochet de tractiune - cuplaj cu bolturi, respectiv
cuzinet de tragere - cuplaj cu cap sferic)?

Atasarea

B Cuplaj cu cap sferic

Varianta A

V VvV VYV VV VYV <<

Priza de putere este deconectata.
Dispozitivul de presare al cuplajului cu cap sferic este deschis.

Porniti tractorul.

Deplasati tractorul catre masina.

Cuplajul cu cap sferic al tractorului se pozitioneaza exact sub cuzinetul de tragere al masinii.
Actionati frana de méana a tractorului.

Pliati piciorul de reazem. Consultati 6.7.2.3 Plierea piciorului de reazem

Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

Tnchide’gi dispozitivul de presare.

> Tn acest sens respectati indicatiile producatorului tractorului.

Legétura este asigurata.
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u
v
v
v
>
>

vvYvyyvyy

Cuplaj cu bolturi

Priza de putere este deconectata.
Sistemul hidraulic este deconectat.
Cuplajul cu bolturi este deschis.

Porniti tractorul.

Deplasati tractorul catre masina.

D> Aveti grija sa existe suficient spatiu liber intre tractor si masina pentru conectarea sistemelor
de actionare si a elementelor de comanda.

Actionati frana de mana a tractorului.

Pliati piciorul de reazem. Consultati Fig. 25 Plierea piciorului de reazem
Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

Suspendati inelul de tractiune in cuplajul cu bolturi al tractorului.

Inchideti bolturile de cuplare.
> Tn acest sens respectatj indicatiile producatorului tractorului.

Legatura este asigurata.

Plierea piciorului de reazem

Fig. 25: Plierea piciorului de reazem

AERO GT 60.1
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Deschideti robinetul de inchidere:

> Aduceti unitatea de comanda a tractorului in pozitia flotantd pentru a ridica piciorul de

reazem.
Piciorul de reazem se deplaseaza automat.
Deblocati ambele bolturi de blocare [2].
Pliati piciorul de reazem.

Boltul de blocare se fixeaza in pozitia superioara.

Piciorul de reazem este in pozitie de lucru.

[1]

[2]
[3]
[4]
[5]

Fig. 26: Ordinea de racordare a conductelor maginii la tractor

Cuplaj cu cap sferic (este disponibila si [6]
varianta cu cuplaj cu bolturi)

Conducta hidraulica prelata de acoperire [7]
Conducta hidraulica prelata de acoperire [8]
Conducta hidraulica bloc de comanda [9]

Conducta pneumatica de comanda (frana
aer comprimat)

Conducta  pneumatica recipient aer
comprimat (frAna aer comprimat)

Conducta hidraulica retur

Stecher ISOBUS

Stecher pentru iluminare
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6.8

Fig. 27: Cabluri de conectare

[11 Conducta de presiune [4] Priza aparat ISOBUS
[2] Returliber [5] Cablu de iluminare
[3] Conducta semnal detectarea sarcinii

» Deplasati tractorul catre masina.
»  Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

» Conectati furtunurile hidraulice ale prelatei de acoperire la aparatul de comanda hidraulic al
tractorului.

A se vedea Fig. 26

Frana
Masina este echipata cu o instalatie de franare cu aer comprimat.

In ceea ce priveste instalatia de franare, tineti cont si de respectivele reglementéri ale tarii in care
exploatati masina.

Din serie, masina este echipata cu o frana de imobilizare automata.
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Supapa dubla de eliberare actioneaza si
respectiv elibereaza frana de parcare, precum
si frana de serviciu.

Pozitie buton cu utilajul parcat: butonul rosu
[1] tras si butonul negru [2] apasat.

Pozitie buton cu utilajul in functiune: butonul
rosu [1] apasat si butonul negru [2] tras.

Fig. 28: Frana cu aer comprimat

[11 Frana de parcare [2] Frana de serviciu

Functia franei de parcare Functia franei de serviciu

Fréna de parcare frdneaza utilajul in pozitia de Butonul negru [2] elibereaza si respectiv
parcare. Daca butonul rosu [1] este tras, frAna de |actioneaza frana de serviciu a masinii. Daca
parcare este actionata. Daca butonul rosu este butonul negru este tras, frna de serviciu este
apasat, frana de parcare este eliberata. actionata si, astfel, functia de franare de urgenta
este activa. Daca butonul negru este apasat,
frana de serviciu este eliberata si functia de
franare de urgenta nu este activa.

! AVERTIZARE!
Pericol de vatamare din cauza masinii neasigurate
Pana la cuplarea completa, masina se poate deplasa accidental si poate vatama persoane.

La cuplarea masinii, respectati mereu urmatoarea secventa pentru conductele de aer comprimat:

» indepartati persoanele din zona periculoasa.
» Mai intai racordati capul de cuplare galben (conducta de franare).
» Apoi, racordati capul de cuplare rosu (rezerva).

Pentru punerea in functiune, respectati urmatoarele indicatii:

» Inainte de cuplare, curatati inelele de etansare si capetele de cuplare ale conductelor pneumatice.

» Respectati ordinea de conectare: Consultati Fig. 26 Ordinea de racordare a conductelor masinii
la tractor

» Dupa racordare si inainte de fiecare deplasare, verificati etanseitatea si functionalitatea instalatiei
de franare. in acest sens, actionati frana de serviciu a tractorului.

» Deplasati-va cu masina cuplata abia dupa ce manometrul din cabina tractorului indica presiunea
de exploatare prevazuta pentru tractor.
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6.9

6.10

Alte indicatii sunt disponibile in manualul cu instructiuni de utilizare al tractorului.

Conectarea altor legaturi

» Racordati instalatia de iluminat.
> A se vedea Fig. 26 Ordinea de racordare a conductelor masinii la tractor.

» Verificati functionarea instalatiei de iluminat inaintea fiecarei curse.

v

Conectati camera la terminal sau la tractor.

P Conectati cablul ISOBUS la stecherul ISOBUS al tractorului.

Respectati manualul de utilizare al unitatii de control a masinii.

Instalatia hidraulica

Masina este echipata cu o instalatie hidraulica proprie.

Exista doua circuite separate:

»  Circuitul 1 actioneaza prin intermediul arborelui cardanic o pompa cu pistoane axiale, care
alimenteaza suflanta. Pompa cu pistoane axiale asigura o presiune de lucru constanta la o turatie
a arborelui cardanic de 700 pana la 800 rot/min.

»  Circuitul 2 alimenteaza prin intermediul blocului de comanda suspensia, dozarea si braful.

Respectati capitolul (— 8 Regim de impréstiere) precum si manualul de utilizare al unitatilor
electronice de comanda.

In circuitul pentru plierea piesei de inceput si de mijloc, in mecanismul de ridicare pentru brat/
paralelogram si in suspensia axei sunt folosite rezervoare cu membrana.

' AVERTIZARE!
Pericol de vatamare din cauza suprafetelor fierbinti
Corpul rezervorului poate deveni fierbinte. Exista pericol de arsuri.

» Lucrarile la componentele hidraulice si la conexiuni pot fi efectuate numai de catre specialistii
instruiti.

m Schema de conectare a blocului de comanda
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6.11

Fig. 29: Schema de conectare a blocului de comanda

[1 Ridicare/coborare [8] Depliere piesa de inceput dreapta
[2] nclinare - ridicare stanga [9] Pliere piesa de inceput

[3] Deblocare cadru pendular [10] Pliere piese de mijloc

[4] Depliere piesa de capat [11] Pliere piesa de capat

[5] Depliere piesa de mijloc stanga [12] Blocare cadru pendular

[6] Depliere piesa de mijloc dreapta [13] Inclinare - ridicare dreapta

[71 Depliere piesa de inceput stanga

Umplerea masinii

A PERICOL!

Pericol prin rasturnare sau deplasare

Masina neasigurata se poate rasturna la umplere sau deplasa accidental si astfel sa cauzeze
grave vatamari ale persoanelor si daune materiale.

p Parcati masina numai pe sol plan, stabil.
p Asigurati-va ca Tnainte de alimentare masina este cuplata la tractor.
» Asigurafi-va ca este trasa frana de imobilizare.
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6.12

A PERICOL!

Pericol cauzat de o greutate totala neadmisa

Depasirea greutatii totale admise poate cauza ruperea in timpul functionarii si afecteaza siguranta
in operare si in deplasare a vehiculului (masina si tractor).

Sunt posibile accidentari dintre cele mai grave, precum si daune materiale si asupra mediului
fnconjurator.

» Respectarea specificatiilor din capitolul 4.3 Specificatii tehnice este obligatorie.
» Determinati cantitatea inainte de umplere.
» Respectati masa totala admisa.

Conditii prealabile:
»  Sistemul hidraulic este conectat.

Deschideti hidraulic prelata de acoperire a masinii.

>
»  Umpleti masina uniform. In acest sens utilizati un Tncarcator cu cupa sau un transportor elicoidal.
» \Verificati vizual indltimea de umplere in recipient.

>

Dupa ce umplerea este incheiata, inchideti din nou prelata de acoperire.

Magina este umpluta.

Verificare nivel de umplere

't AVERTIZARE!
Pericol de vatamare prin prabusire de pe platforma
Platforma se gaseste la mai mult de 1,50 m deasupra solului. Exista pericol de prabusire de pe
treapta scarii. Sunt posibile raniri grave.

p Deplasati-va cu precautie pe platforma.

» Mentineti platforma curata intotdeauna.

» Controlati nivelul de umplere prin fereastra vizor din peretele containerului.

AERO GT 60.1
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Fig. 30: Control nivel de umplere

[11 Fereastra vizor
[2] Fereastra (cate 1 pe fiecare parte)
[3] Maneta de blocare

m Operarea scarii
» Ridicati maneta [1] cu méana.

Scara plianta [2] este deblocata.

» Desfaceti in jos scara plianta [2].

[4] Scara
[5] Scara plianta
[6] Platforma

Fig. 31: Deplierea scarii
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» Urcati cu atentie pe scara, pana la platforma.
Folositi balustrada.

» Controlati nivelul de umplere prin fereastra vizor.

Urcati-va numai daca sunt indeplinite urmatoarele conditii prealabile:

«  Treptele pliante sunt rabatate in jos.

La cursele de transport si la operatiunile de imprastiere cu masina, scara plianta trebuie sa fie
intotdeauna pliata in sus si blocata.

m Strangerea scarii in pozitie de transport
» Pliati in sus scara plianta [2].

P Apasati scara de maneta [1], pana cand se
blocheaza fix.

Fig. 32: Plierea scarii
6.13 Camera pentru monitorizare spatiu spate

Camera pentru spatiul din spate va ofera posibilitatea de a observa spatiul din spatele masinii.
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Verificati reglarea corecta a camerei prin intermediul terminalului ISOBUS.

Camera pentru spatiul din spate trebuie sa arate, in treimea inferioara a imaginii, rotile.

Daca nu se intdmpld acest lucru, reglati sectiunea imaginii. Pentru aceasta aveti nevoie de
ajutorul unei alte persoane, care sa observe din interiorul cabinei tractorului imaginea actuala
redata de camera pe terminalul ISOBUS.

Fig. 33: Camp vizual camera spatiu spate

[A] Tnél’;ime de montare camera spatiu spate: [C] Adancime camp vizual: cca. 7,5 m
cca.1,7m [D] Unghi de vizualizare: 120°
[B] Latime camp vizual: cca. 6 m [1] Camera spatiu spate
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Fig. 34: Capturd de ecran camera pentru spatiul din spate

6.14 Pornire unitate de control a masinii

Conditii prealabile:

Unitatea de control a masinii este conectata corect la masina si la tractor.
o  Pentru un exemplu, a se vedea 6.7 Atagsarea masinii la tractor.
Tensiunea minima de 11 V este asigurata.

Acest capitol se limiteaza la descrierea functiilor unitatii de control electronice a masinii, fara a
se specifica un anumit terminal ISOBUS.

* Respectati instructiunile pentru utilizarea terminalului ISOBUS aferent, din manualul de

utilizare respectiv.

vvyYwyy

Porniti unitatea de comanda a masinii.
Apare butonul de pornire pentru unitatea de control a masinii.
Aveti in vedere avertismentul si confirmati cu tasta Enter.

La putin timp dupa aceasta, unitatea de control a masinii afiseaza pentru cateva secunde Meniul
de activare.

Ulterior apare ecranul de operare.

» Dacd nu mai este disponibil manualul, adresati-va distribuitorului sau atelierului de

Informatii detaliate despre utilizarea masinii se regasesc in manualul de utilizare al unitatii
electronice de control a masinii.

Manualul de utilizare al unitatii electronice de control a masinii AERO ISOBUS este inclus in
pachetul de livrare.

specialitate.
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7. Calibrare

Calibrare

Pentru controlul cantitatii de Tmprastiat, recomandam efectuarea unei probe de calibrare la fiecare
schimbare a ingrasamantului.

Efectuati proba de calibrare:

+ Tnaintea primei lucrari de imprastiere

» céand calitatea ingradsamantului s-a modificat semnificativ (umezeala, continut ridicat de praf, bob
spart)

* daca se utilizeaza un sortiment nou de ingrasamant

Efectuati o proba de calibrare cu motorul pornit, in stationare.

n cazul unei latimi partiale reduse, proba de calibrare nu ar trebui folosita la calibrarea masinii.
Verificarea ratei de aplicare poate avea loc si cu latime partiala redusa.

Conditii prealabile:
* Masina este cuplata la tractor.
+ Liniile hidraulice, electrice si pneumatice sunt conectate.

Efectuati proba de calibrare conform descrierii de mai jos, intotdeauna la prima dozare in directia de
deplasare fata stanga. in unitatea de operare, aceasta corespunde l&timii partiale nr. 3 [1]. Aceasta
latime partiala este presetata din fabrica si poate fi modificata manual, daca este necesar.

AERO GT 60.1 AERO GT 60.1

Fig. 35: Reprezentarea latimilor partiale la masina de impragtiat ingrdsaminte minerale cu brat
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7. Calibrare

71 Expunerea dispozitivului de dozare

Fig. 36: Maneta camera de presiune partea stdnga a maginii

» Deplasati spre fatd maneta de la camera de presiune anterioara [1] de pe partea stanga.

Siguranta de la camera de presiune [2] cade in jos si se blocheaza.

Legaturile dintre camera de presiune si injectoare sunt deschise.

t AVERTIZARE!
Pericol de vatamare corporala din cauza canalului de aer liber si greu

La deblocare, asigurati intotdeauna canalul de aer, deoarece altfel acesta se pliaza in jos
necontrolat.

p Procedati cu atentie.
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7. Calibrare

Ridicati usor canalul de aer [1] cu 0 mana.

Ridicati cu cealalta mana maneta de la
compartimentul canalului de aer [2] si
deblocati.

Pivotati spre  spate maneta cu
compartimentul [1], péna cand se
blocheazd in elementul de blocare din
cadru.

» Evacuati cu atentie canalul de aer.

Fig. 37: Deblocarea manetei de la compartimentul

canalului de aer

Fig. 38: Pivotarea compartimentului spre spate

Fig. 39: Evacuarea canalului de aer
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» Asezati recipientul de colectare inclus in
setul de livrare [2] sub dispozitivul de
dozare [1].

» Evitati un spatiu prea mare intre evacuare
si recipientul de colectare.

In acest scop, asezati recipientul de
colectare pe mai mulii paleti/mai multe l1azi
sau aduceti o roaba sub dispozitivul de
dozare.

Masina este pregdtitd pentru proba de
calibrare.

Fig. 40: Recipient de colectare ingrasamant sub
dispozitivul de dozare

7.2 Efectuarea unei probe de calibrare

! AVERTIZARE!
Pericol de vatamare datorita substantelor chimice

Materialul de imprastiat care se scurge poate provoca leziuni la nivelul ochilor si al mucoaselor
nazale.

» Purtati ochelari de protectie in timpul probei de calibrare.

» Cand manipulati produse chimice, luati Tn consideratie avertizarile fabricantului. Purtati
echipamentul individual de protectie (EIP) recomandat.

p Toate persoanele trebuie indepartate din zona de pericol a masinii ihaintea calibrarii.

Proba de calibrare serveste la calibrarea exacta a cantitatii de ingrasdmant. ingrasamantul trebuie pus
in recipient. In terminal/calculatorul de sarcini pot fi stocate pana la 4 probe de calibrare.

Conditii prealabile:

» Dispozitivul de dozare este expus. (a se vedea 7.1 Expunerea dispozitivului de dozare)

* Unitatea de control a masinii (terminalul ISOBUS) este pregatita de functionare.

* Un recipient suficient de mare pentru preluarea ingrasdmantului se afla sub dispozitivul de dozare
(capacitate de cel putin 25 kg).

+  Sistemul hidraulic al tractorului este pornit (debit de ulei minim 60 I/min).
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7. Calibrare

Accesati meniul Setari ingragamant >
Pornire test calibr..

>
>

Introduceti noua denumire Tn cadmpul de
introducere Denumire Tngrasamant.

Apasati butonul OK.
Este afisata pagina 2.

Selectati latimea partiala dorita pentru
proba de calibrare.

> Puneti o bifa sub numarul Iatimii

partiale.

In mod standard este selectata a 3-a Fig. 41: Meniu Proba de calibrare, pagina 1

[atime partiala. [11 Denumire avea loc proba de
Introduceti viteza de lucru medie. fngrasamant calibrare

[2] Selectarea latimii
partiale la care va

Pericol de vatamare corporala in timpul calibrarii

Componentele rotative ale masinii si ingrdésamantul scurs pot cauza raniri.

't AVERTIZARE!

» Inainte de a porni calibrarea, asigurati-va ca sunt indeplinite toate conditiile prealabile.
» Aveti in vedere capitolul Calibrare din instructiunile de utilizare ale masinii.

v

Apasati butonul OK.

Noua valoare este memoraté de unitatea de control a masinii.
Ecranul trece la pagina 3.

Arborele de dozare umple acum vana de impréstiere si se opreste automat dupé 15 s.

Ecranul trece la pagina 4.

Goliti recipientul de colectare a ingrasamantului, apoi asezati-l inapoi sub dispozitivul de dozare.
Apasati butonul OK.
Este afigata pagina 5.

Apasati tasta functionala Start/Stop.

Operatiunea de calibrare continua automat, pana cand dozarea se opreste automat dupa 80 s.

Ecranul trece la pagina 6.
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7. Calibrare

P Cantarii cantitatea de ingrasamant
colectata.

» Introduceti valoarea cantitatji de
ingrasamant colectate.

Unitatea de control a masinii calculeaza din
aceste date valoarea rotatii’kg.

P Apasati butonul OK.

Noua valoare rotatii/kg este preluata.
Revenire la meniul Setari ingrasamant.

Proba de calibrare a fost efectuaté si este astfel
finalizata.

Apasati tasta Inapoi pentru a pastra rotatiile/kg salvate pana la momentul respectiv.

7.3 Asamblarea dispozitivului de dozare

Fig. 42: Asamblarea canalului de aer

AERO GT 60.1 5903501
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7. Calibrare

>
>
>
>

Ridicati si asigurati canalele de aer.
Asigurati canalele de aer cu maneta [2] pentru compartiment.
Deblocati elementele de blocare [3] ale sigurantelor de la camera de presiune.

Cu maneta de operare [4], impingeti camerele de presiune la canalul de aer.

Masina este pregétita pentru regimul de impréastiere.
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8. Regim de imprastiere

8 Regim de imprastiere

8.1 Indicatii generale

Durata de viata functionald a masinii depinde semnificativ de stilul de conducere.

P Acordati atentie la reglarile exacte ale masinii. Chiar si o reglare incorecta foarte mica poate avea
o influenta semnificativa asupra profilului de imprastiere.

» inainte de fiecare utilizare si in timpul utilizarii, verificati dacd masina dumneavoastra functioneaza
corect si daca precizia de distribuire este suficienta (efectuati o proba de calibrare).

» Reduceti viteza pe terenuri denivelate.
» Evitafi lovirea bratului de sol.

» Conduceti cu deosebita atentie pe terenurile denivelate, moi (de ex. intrarea pe camp, margini de
borduri).

» Conduceti cu precautie in zonele de intoarcere a tractorului.

P Evitati virajele bruste la deplasarea in rampa, in panta precum si transversal pe panta.
> Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de rasturnare.

* Masina functioneaza in functie de viteza de deplasare. Atunci cand viteza de deplasare se
modifica, turatia arborelui de dozare se regleaza automat.

+ Pompa de reglare mentine constanta turatia suflantei la turatii ale arborelui cardanic de 700-1000
rot/min. Tn acest interval, atunci cand conduceti, nu trebuie sa aveti in vedere respectarea turatiei
arborelui cardanic.

Solicitarea de despagubire a daunelor care nu s-au produs la masina in sine este exclusa.

Din aceasta face parte si excluderea responsabilitatii pentru daunele de secundare, din cauza
erorilor de imprastiere.

8.2 Instructiuni referitoare la regimul de imprastiere

Prin tehnica si constructia modernd a masinilor noastre si prin teste costisitoare, constante in cadrul
instalatiei de testare pentru distribuitoare de ingrasamant din fabrica, au fost indeplinite conditiile
pentru obtinerea unui profil de imprastiere ireprosabil.

Desi masinile noastre sunt produse cu grija, chiar si la utilizari conforme cu destinatia nu se pot
exclude abateri la distribuirea materialului de imprastiat sau alte defectiuni.
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8. Regim de imprastiere

Cauzele pentru acestea pot fi:

Modificari ale proprietatilor fizice ale ale semintelor sau ale ingrasamintelor (de ex. distributia
diferitd a marimii granulelor, densitati diferite, forma gi suprafata granulelor, tratarea semintelor,
sigilare, umiditate)

Ingrasdmant sub forma de bulgari si umed

Deviatia cauzata de vant: la viteze mari ale vantului, intrerupeti lucrarile de imprastiere.

Obturari sau formarea de punti (de ex. din cauza corpurilor straine, resturilor de saci,
ingrasaminte umede ...)

Teren cu denivelari

Uzarea pieselor de uzura

Deteriorari din cauza actiunilor exterioare

Curatare si Ingrijire Tmpotriva coroziunii defectuoasa

Turatii ale actionarii si viteze de deplasare incorecte

Neefectuarea probei de calibrare

Reglare incorecta a masinii

Deflector montat incorect la coturi

Utilizarea masinii conform destinatiei cuprinde si respectarea conditiilor de operare, intretinere si
mentenanta prevazute de catre producator. De aceea, regimului de imprastiere 1i sunt asociate
intotdeauna activitatile de pregatire si cele de curatare/intretinere.

Executati lucrarile de imprastiere conform procedurii prezentate in cele ce urmeaza.

Pregatire

P Atasati masina la tractor: 53

» Efectuati setarile unitatii de control a masinii

»  Umpleti cu ingragsamant: 60

» Introduceti cantitatea de aplicare: Respectati manualul de utilizare al unitatii de control a maginii
imprastiere

» Depliati bratul pe camp: 76

» Aliniati bratul pe indltime si ca inclinatie: 78

» Porniti priza de putere

» incepeti cursa de imprastiere (imprastiere START)
» Finalizati cursa de imprastiere (imprastiere STOP)
» Opriti priza de putere

» Aliniati bratul pe indltime si ca inclinatie: 78

» Pliati bratul: 87
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8. Regim de imprastiere

8.3

8.3.1

8.3.2

Curatare/intretinere

P Goliti cantitatea reziduala: 82
» Decuplati masina de la tractor: 85

» Curatare si intretinere: 94

Pregatirea masinii pentru cursa

Conditii prealabile:

* Masina este cuplata sigur la tractor. A se vedea 6.7.2 Atasarea

*  Piciorul de reazem este strans. A se vedea Plierea piciorului de reazem - Pagina 55

» Scara este stransa si asigurata. A se vedea Strangerea scarii in pozitie de transport 63

Eliberare frana de imobilizare

Eliberati frana de imobilizare [1] numai cand masina este cuplata la tractor si sunt racordate
conductele de aer comprimat.

» indepartati calele de roata si introduceti-le
in spatiul de depozitare la transport.

» Apasati butonul [1].

Fréana de parcare este eliberata.

Fig. 43: Eliberare frana de imobilizare

[11 Frana de parcare [2] Frana de serviciu

Pornirea sistemului hidraulic

B Pornirea sistemului hidraulic
» Porniti terminalul ISOBUS din cabina tractorului, consultati manualul suplimentar AERO ISOBUS,
capitolul ,,Pornirea sistemului de comanda al masinii”.

» Porniti supapa hidraulica de la tractor pentru masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat.

Supapa hidraulica pentru masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat trebuie sa
fie pornita si in cazul deplasarilor pe strada.
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/A\PRECAUTIE!

Deteriorari la masina

Folositi suspensia numai in modul automat. In caz contrar, exista pericolul de defectare a masinii.

» Asigurati-va ca sistemul hidraulic al tractorului si unitatea de control a masinii sunt pornite.

» Apelati meniul Hidroaxa.

» Apasati tasta functionalda Axa hidraulica AUTO.

Cilindrul de suspensie se deplaseaza in pozitia centrala.
Suspensia automata a maginii este activata.

Masina este acum pregétita pentru deplasare.

» Iinainte de fiecare deplasare, verificati siguranta in exploatare si siguranta rutierd a intregului
ansamblu, conform indicatiilor din capitolul ,,Siguranta rutiera”.

8.4 Deplierea bratului
A PERICOL!
Pericol de moarte la deplierea si plierea segmentelor bratului
Atunci cand sunt depliate si pliate, segmentele bratului pot provoca vatamari corporale
persoanelor. Aveti grija ca segmentele bratului au un necesar de spatiu si in spatele masinii.
» Actionati bratul numai atunci cand n jurul masinii de imprastiat este suficient spatiu liber.
» Depliati si pliati bratul numai atunci cand distribuitorul este atasat si oprit.
» indepartati toate persoanele din zona periculoasa.
» Accesati meniul Meniu principal > Pliere.
Fig. 44: Meniul Pliere
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8. Regim de imprastiere

Efectuati intotdeaunaprocesul de pliere privind spre brat.

P Apasatii tasta functionald Ridicare brat pana cand timpul s-a scurs.

Deschideti elementele de blocare pentru transport.

Bratul este in pozitia cea mai de sus.

Apasarea lunga poate fi intrerupta in orice moment.

+ Daca este necesar, apasati tasta functionala Coborare brat.
o  Bratul este coborét.
o Inchideti elementele de blocare pentru transport.
« Tn cazul in care in zona de depliere a bratului nu se afl& niciun obstacol, apasati
din nou tasta Ridicare brat.
o  Operatiunea de depliere continua.

P Apasatii tasta functionala Depliere piese principale pana cand timpul s-a scurs.

Piesele de mijloc 2 se depliazd complet pe ambele parti.
P Apasati lung tasta functionala Deblocare.

In imaginea de meniu apare simbolul Blocare.

Dispozitivul de blocare a cadrului pendular este deblocat.

Bratul este pregétit pentru impréagtiere.

ATENTIE!

Deteriorari din cauza dispozitivului de blocare a cadrului pendular inchis

Atunci cand dispozitivul de blocare a cadrului pendular este inchis, trepidatiile din timpul mersului
sunt transferate neamortizate asupra structurii. Acest lucru afecteaza in special bratul.

» Deschideti dispozitivul de blocare a cadrului pendular inainte de fiecare cursa de imprastiere.

De indata ce cadrul pendular este deblocat, imprastierea poate incepe chiar daca piesele de
capat sunt pliate.

P Apasati tasta functionald Depliere piese de capat pana la expirarea timpului si pana cand
piesele de capat ale bratului sunt complet depliate, pe ambele parti.

Piesele de capat se depliaza.
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8.5 Reglarea manuala a bratului

Puteti regla manual inaltimea si inclinatia bratelor de la unitatea de operare sau de la joystick.

Procedura functioneaza numai cu echiparea speciala aferenta, consultati 4.4.3 DistanceControl.

A PERICOL!

Pericol de vatamari corporale din cauza inaltimii de lucru si inclinatiei prea reduse a bratului

Atunci cand o parte a brafului se inclina intr-o parte, cealalta parte se inclina in directia opusa.
Coliziunea bratelor cu solul, de ex. in pante, poate provoca vatamari persoanelor. De asemenea, la
masina pot surveni pagube severe.

» Indepartati persoanele din zona periculoasa.

» Nu reglati inaltimea de lucru la o valoare mai mica de 0,7 m deasupra culturii la nivelul
deflectorului cotului cel mai din interior, chiar si in cazul fertilizarii intarziate.

» Daca solul este foarte accidentat, alegeti o Tnaltime de lucru mai mare, pentru a evita ca
bratul sa atinga solul.

Prin suprapunerea conurilor individuale de Tmprastiere, indlfimea de lucru mai mare nu
afecteaza negativ modelul de imprastiere.

Functia DistanceControl (dotare speciald) preia reglarea automatd a inaltimii si inclinarii. Sunt
posibile si reglaje manuale, atunci cand functia DistanceControl este dezactivata sau nu este
disponibila.

Tastele corespunzatoare sunt disponibile Tn meniul principal.
Ajustarea inal{imii bratului

» Din imaginea de operare, treceti in Meniul
principal.

» Ridicati sau coborati bratul cu tastele
functionale [1].

Fig. 45: Taste functionale Reglare inclinatie/
inéltime brat
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8. Regim de imprastiere

Ajustarea inclinarii bratului

» Din imaginea de operare, treceti in Meniul principal.
» Reglati in sus inclinatia bratului pe partea dreaptd, respectiv stdnga cu ajutorul tastelor
functionale [2].
8.6 Imprastiere ingragamant

Inainte de Tnceperea lucrarilor, verificati dacd sunt indeplinite toate conditile prealabile pentru
imprastierea sigura si eficienta.

Acordati atentie in special urmétoarelor aspecte:

Este sigur in exploatare intregul ansamblu, format din tractor si masina?

Se mai afla persoane in zona de imprastiere? Indepartati persoanele din zona de pericol.
Conditiile de mediu permit o imprastiere sigura? In special vitezele foarte mari ale vantului.
Cunoasteti terenul si eventualele zone periculoase?

Se utilizeaza ingrasamantul corect?

Este introdusa rata de aplicare dorita in unitatea de operare in meniul Setari ingragsamant?
Ati efectuat o proba de calibrare pentru punerea in functiune a masinii?

Arborele cardanic este pornit (pentru ca suflanta sa lucreze)?

Este pornit sistemul hidraulic al tractorului?

Bratul este depliat si pozitionat ca inclinatie?

A fost activat sistemul automat cu latimi partiale?

A fost activat controlul automat al brafului?

8.6.1 Regim de imprastiere

» Porniti arborele cardanic.

P Activati latimile partiale, daca este necesar, manual sau automat de la sistemul electronic de
comanda.

P Verificati inclinatia brafului.
> Consultati 8.5 Reglarea manuald a bratului

» Comutati in ecranul de operare.

P Apasati tasta functionala Pornire/oprire imprastiere.

Operatiunea de imprastiere incepe.

Efectuati imprastierea pe cdmp péna la capat, exclusiv conform sistemului dvs. de
trasee de deplasare.

Reglati Iatimile partiale astfel incat sa nu aiba loc o fertilizare in exces in zonele de
margine.

AERO GT 60.1
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P> Apasati tasta functionala Pornire/oprire imprastiere.
» Opriti arborele cardanic de la tractor.
Suflanta se opreste.

P Stationati tractorul intr-un loc cat mai orizontal pe traseul de deplasare.

Atunci cand bratul este depliat si in pozitie de lucru, placile deflectoare trebuie sa fie introduse Tn
suportul superior la toate coturile.

Fertilizare normala

» Introduceti placa deflectoare in suportul
superior, indreptata in jos.

Fig. 46: Placa deflectoare in conditii de fertilizare
normalé

Fertilizare intarziata
La fertilizarea intarziata, nu reglati inal{imea de lucru la o valoare mai mica de 0,7 m deasupra
culturii la nivelul deflectorului cotului cel mai din interior.

+ Adaptati inaltimea bratului la nivelul culturii. A se vedea Capitol 8.5 - Reglarea manuala a
bratului - Pagina 78

8.6.2 imprastiere cu sistemul cu latimi partiale
Puteti ajusta latimea de lucru atunci cand activati sau dezactivati latimile partiale. Aceste setari sunt
posibile direct din ecranul de operare. Acest lucru va permite sa va adaptati in mod optim la cerintele
terenului in timpul operatiunii de imprastiere.
Buton Tip imprastiere
Dezactivare latime partiala de la stdnga spre centru
80 5903501 AERO GT 60.1



8. Regim de imprastiere

Buton Tip imprastiere

Activare latime partiala din centru spre stanga

Dezactivare latime partiala de la dreapta spre centru

Activare latime partiala din centru spre dreapta

P Apasati tasta functionald de mai multe ori pana cand ecranul afiseaza latimea de lucru dorita.

8.7 Plierea bratului

A PERICOL!

Pericol de moarte la deplierea si plierea segmentelor bratului

Atunci cand sunt depliate si pliate, segmentele bratului pot provoca vatamari corporale
persoanelor. Aveti grija ca segmentele bratului au un necesar de spatiu si in spatele masinii.

p» Actionati bratul numai atunci cand in jurul masinii de imprastiat este suficient spatiu liber.
» Depliati si pliati bratul numai atunci cand distribuitorul este atasat si oprit.
» Indepértati toate persoanele din zona periculoasa.

Unitatea de control a masinii nu mai poate determina pozitia bratului si inaltimea cadrului
pendular dupa ce ati parasit meniul Pliere.

+ Inainte de blocare, aduceti obligatoriu bratul in pozitia cea mai de sus.

Efectuati intotdeauna procesul de pliere privind spre brat.

» Apasatii tasta functionald Ridicare brat pana cand timpul s-a scurs.

Bratul este in pozitia cea mai de sus.
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8.8

Apasati tasta functionala Blocare timp de minimum 3 secunde.

In imaginea de meniu apare simbolul Pliere piese de capat.

Apasati tasta functionala Pliere piese de capat pana la expirarea timpului si piesele de capat de
pe ambele parti sunt complet pliate.

Cadrul pendular este blocat.

Apasati tasta functionala Pliere piese principale pana cand piesele de inceput si de mijloc de pe
ambele parti ale bratului sunt pliate complet.

Cadrul pendular este blocat.

Apasati tasta functionala Coborare brat timp de minimum 5 secunde:

Bratul se sprijina pe politele de pe lateralul containerului.

Elementele de blocare pentru transport sunt inchise.

Golirea cantitatii reziduale

Ca protectie mpotriva coroziunii si colmatarilor, precum si pentru conservarea caracteristicilor
ingrasadmantului, recomanddm ca la finalul zilei sa goliti cantitatile reziduale. Ingrasdmantul se poate
reutiliza ulterior.

A PERICOL!

Pericol de vatamare datoritd motorului in functiune

Lucrarile la masina cand motorul este in functiune pot duce la vatamari grave din cauza sistemului
mecanic si datoritd ingrasamantului care este aruncat.

» Nu efectuati niciodata lucrarile de golire a cantitatilor reziduale cu motorul pornit/arborele
cardanic cuplat.

Opriti motorul tractorului.
Scoateti cheia din contact.
Tndepértat,i toate persoanele din zona periculoasa.

vvyy

Conditii prealabile:

Masina este plasata pe un teren orizontal, solid, si este asigurata contra rasturnarii si deplasarii
accidentale.
Masina este cuplata la tractor in timpul golirii cantitatii reziduale.

Expuneti canalul de aer din fata si [asati-l in jos (a se vedea capitolul 7.1 Expunerea dispozitivului
de dozare).
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8. Regim de imprastiere

P Scoateti cu atentie canalul de aer din fata

si asezati-l alaturi.

» Deplasati in fatd maneta camerei de

presiune din mijloc [1].
Camera de presiune se desprinde de
canalul de aer din spate [2].

Deplasati in fata maneta camerei de
presiune din spate [1].

Camera de presiune se desprinde de
canalul de aer din spate.

Fig. 47: Scoaterea canalului de aer

Fig. 48: Desfacerea camerei de presiune din mijloc

Fig. 49: Desfacerea camerei de presiune din spate

AERO GT 60.1
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8. Regim de imprastiere

» Desfaceti siguranta [1].

» Deplasati in fatd maneta canalului de aer
din spate [2].

Canalul de aer este deblocat.

» Trageti afara spre fatd canalul de aer din
spate si asezati-l deoparte.

» Asezati vana de imprastiere sub unitatea
de dozare din fata.

» Deplasati spre spate maneta unitatii de
dozare din fata [1].

Efectuarea golirii

Fig. 50: Deblocarea canalului de aer din spate

Fig. 51: Scoaterea canalului de aer din spate

Fig. 52: Agsezarea vanei de imprastiere dedesubt
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8. Regim de imprastiere

» Apasati Start/Stop.

Rotiti arborele de dozare.

Pericol de vatamare corporala cauzat de piese aflate in rotatie ale masinii
Arborii de dozare care se rotesc pot prinde si trage parti ale corpului sau obiecte. Atingerea
pieselor masinii aflate in rotatie poate duce la contuzii, zgarieturi si striviri.

» Atunci cand masina functioneaza, stati in afara zonei arborilor de dozare care se rotesc.
p» Toate persoanele trebuie indepartate din zona periculoasa a masinii.

Ingrésémaéntul se scurge in recipientele de colectare.

Puteti intrerupe oricand procesul de golire, de exemplu, pentru a goli recipientele de colectare.

*  Apasati Start/Stop.

P Curatati masina dupa golirea completa a recipientului de imprastiere.
> A se vedea 10.2 Curétarea masinii

» Reasamblati dispozitivele de dozare.

Tn ciuda golirii, in vanele de impréstiere mai poate exista ingrasadmant.

La finalul sezonului sau dupa operatiunea de imprastiere, recomandam golirea completa a
masinii.

8.9 Parcarea si decuplarea masinii

Pericol datorita rasturnarii

Masina este un vehicul cu o singura axa. La o incarcare unilaterala cu sarcina pe spate masina se
poate rasturna.

Pot surveni prin aceasta vatamari ale persoanelor si daune materiale.

p Parcati masina pe un teren orizontal si compact.

p Laoincarcare unilaterala cu sarcina pe spate nu decuplati niciodata masina de tractor.

Parcati numai masina goala.

Deplasati-va cu vehiculul complet pe o suprafata de parcare orizontala, compacta.

»  Opriti motorul tractorului si scoateti cheia din contact.

AERO GT 60.1
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8. Regim de imprastiere

Instalatia de franare pneumatica

>

Trageti butonul [1] de la frAna de parcare.

Frana de imobilizare este trasa.

Fig. 53: Tragerea frédnei de imobilizare manuale

[1]

>

Frana de parcare

Scoateti calele de roata din spatiul de
depozitare pentru transport.

Apasati stiftul culisant [1] si deschideti
calele de roata.

(2]

Frana de serviciu

Fig. 54: Deschiderea calei de roata
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8. Regim de imprastiere

P Plasati calele de roata la ambele rofi.

Fig. 55: Pozitionarea calei de roata

Fig. 56: Deschiderea prin rabatare a piciorului de sprijin

/A\PRECAUTIE!
Pericol de vatamare corporala din cauza piciorului de sprijin

Daca piciorul de sprijin este deblocat, el poate cadea de la sine si poate cauza raniri ale mainilor si
picioarelor.

» Tineti piciorul de sprijin cu 0 mana la deblocarea boltului de blocare.

Deschiderea prin rabatare a piciorului de sprijin

» Deblocati piciorul de sprijin prin apasarea bolturilor de blocare [1] si rabatati-l in jos, pana cand
bolturile de blocare s-au fixat in pozitia inferioara.

» Extindeti piciorul de sprijin prin actionarea unitatii de comanda a tractorului, pana cand masina a
eliberat punctul de cuplare al tractorului.

» inchideti robinetul de inchidere.
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8. Regim de imprastiere

» La decuplarea masinii, decuplati intotdeauna mai intai capul de cuplare rosu (rezerva) si apoi
capul de cuplare galben al instalatiei de franare cu aer comprimat.

» Scoateti toate racordurile electrice de la tractor.

» Protejati toate racordurile tip fisa prin capisoanele antipraf.

» Decuplati arborele cardanic de la tractor.

» Aduceti instalatia hidraulica a tractorului in stare depresurizata (pozitie flotanta).

P Scoatetli toate racordurile hidraulice de la tractor.

» Decuplati masina de la tractor.

Magina este decuplata si parcata.
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9. Defectiuni si cauze posibile

9 Defectiuni si cauze posibile

Pericol de vatamare atunci cand remedierea unui defect este incorecta

O remediere intarziata sau incorecta a defectiunii de catre un personal insuficient calificat conduce
la pericolul unor vatamari corporale grave si la efecte negative asupra masinii si mediului.

't AVERTIZARE!

» Remediati imediat defectiunile survenite.

p Efectuati personal remedierea defectiunii numai daca dispuneti de calificarea

corespunzatoare.

Conditii prealabile pentru remedierea defectiunilor
Opriti motorul tractorului si asigurati-l impotriva pornirii neautorizate.

Tnainte de remedierea defectiunilor, consultati indicatiile de avertizare din capitolul 3 Siguranta si

10 Intretinere si mentenanta.

Defectiune

Cauza posibila

Masura

In imaginea de operare, turatia
arborelui de dozare este indicata
cu,0”".

Encoder rotativ al actionarii
dozarii fata STANGA sau
DREAPTA defect.

» inlocuiti encoderul rotativ.

Conducta hidraulica catre
motorul de actionare defecta.

» inlocuiti conducta hidraulica.

Cablu rupt la fasciculul de » Contactafi un atelier de
cabluri catre encoderul rotativ. specialitate.
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Defectiune

Cauza posibila

Masura

lucru obignuita.

A crescut ponderea de umiditate
din ingrasamant. Acest lucru a
produs Tnrautatirea proprietatilor
de curgere.

>
>

Inchideti prelata.

Realizati golirea cantitatii
ramase.

Umpleti cu ingragamant nou.

Nu mai este atinsa viteza de

Puterea si debitul de transport
de elemente de aer si
fngragsamant este redusa.

Asigurati contactul etansg
dintre camerele de presiune
si canalele de aer.

Verificati daca furtunurile
care transporta ingragsamant
si canalele de aer prezinta
scurgeri si, daca este cazul,
inlocuiti-le.

Verificati palnia de etansare
dintre canalele de aer si
segmentele bratului si, daca
este cazul, nlocuiti.

Indepartati eventualele
aderente si/sau colmatari din
cauza ingrasamantului
umed din injector si cot.

reald nu corespund.

Rata de aplicare nominala si

Uzura sau deteriorarile arborilor
de dozare influenteaza precizia
de dozare.

Asigurati o distantd de 3 mm
intre roata camei si vana de
imprastiere.

A se vedea 10.4 Verificarea
dozarii si impréagtierii

Rotile camei de la arborii de
dozare, rupte din cauza

corpurilor straine, trebuie
inlocuite.

Verificaii datele introduse

pentru umplerea
containerului la sectiunea
yoetari/finformatii” Si

corectati-le, daca este cazul.
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9. Defectiuni si cauze posibile

Defectiune

Cauza posibila

Masura

» \Verificati jocul dintre arcul-
disc si placa de compresie
de la cilindrul hidraulic si,
dupa caz, efectuati reglajul.

Segmentele bratului nu raman in [Pretensionarea cilindrilor » \Verificati ochiul articulatiei
pozitia de transport. hidraulici nu este suficienta. de la cilindrul hidraulic si,
daca este cazul, inlocuiti.

» Daca apar scurgeri fn
cilindrul hidraulic, Tinlocuiti
pachetul de etansare.

» \Verificati dispozitivul de

A blocare a cadrului pendular
o In stare depliata, bratul este , . P
Nu se poate seta inclinatia. si, daca este cazul,
blocat pe cadrul pendular. L A
deschideti-I de la terminal n
meniul Pliere.
Supapa hidraulica de la » \Verificati supapa si, daca
actionarea dozarii nefunctionala. este cazul, Tnlocuiti-o.
Dupa oprire, arborele de dozare : - —
de la o latime partiala nu se Allmenta.r.ee? cu energle electrica, » Contactati un atelier de
opreste. conectorii si/sau fasciculul de specialitate.
cabluri catre solenoidul de
comutare de la motorul de
actionare sunt defecte.
Supapa hidraulica de la » \Verificati supapa si, daca
actionarea dozarii nefunctionala. este cazul, Tnlocuiti-o.
A | fi ; . . . '
erbore'te de dozare nu poate fi AI|menta.r.ee.\ cu energie electrica, | ), Gontactati un atelier de
repornit. conectorii si/sau fasciculul de specialitate.
cabluri catre solenoidul de
comutare de la motorul de
actionare sunt defecte.

» Elementul de cauciuc din
cuplajul cu gheare de la
actionarea suflantei este

Nivelul de zgomot de la
. g ) Elementele de cauciuc sunt uzat.
actionarea suflantei este defecte o
crescut. . » \Verificati elementul de
cauciuc din cuplajul cu
gheare si, daca este cazul,
inlocuiti-I.
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Defectiune

Cauza posibila

Masura

Dispozitivul de blocare a
cadrului pendular nu asigura
corect bratul.

Cilindrul de inclinare este scos
in exterior sau retras complet.

» Tnainte de blocarea cadrului
pendular, reglati orizontal
bratul.

Lungimea de montare de la
cilindrii hidraulici ai dispozitivului
de blocare nu este corecta

» \Verificati si eventual
corectati reglarea ochilor
articulatiilor de la cilindrii
hidraulici.

Conducta hidraulica catre
cilindrii hidraulici este defecta

» inlocuiti conducta hidraulic.

Scurgeri in cilindrul hidraulic

» inlocuiti pachetul de
etansare a cilindrului
hidraulic.

Supapa de comutare pentru
dispozitivul de blocare din blocul
de comanda este defecta

» Contactati un atelier de
specialitate.

Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau fasciculul de
cabluri catre solenoidul de
comutare sunt defecte

» Contactati un atelier de
specialitate.
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9. Defectiuni si cauze posibile

Defectiune

Cauza posibila

Dispozitivul de blocare pentru
transport nu asigura corect
bratul

Lungimea de montare de la
cilindrul hidraulic al dispozitivului
deblocare nu este corecta

Masura

» \Verificati si eventual
corectati reglarea ochilor
articulatiilor  la cilindrul
hidraulic.

Verificati conductele hidraulice
catre cilindrul hidraulic.

» Inlocuiti conducta hidraulica.

Scurgeri In cilindrul hidraulic

» Inlocuiti pachetul de
etansare a cilindrului
hidraulic.

Supapa de comutare pentru

Contactati un atelier de

dispozitivul de blocare din blocul | ™ o tatt'e . '
de comandé este defecta P '
Supapa de comutare (butonul

pap ( P Contactati un atelier de
manual) de la tabla de asezare a specialitate
bratului este defecta P |
Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau fasciculul de » Contactati un atelier de

cabluri catre solenoidul de
comutare sunt defecte

specialitate.

Piciorul de reazem nu iese in
afara suficient de mult.

Piciorul de reazem nu este iesit
in afara complet.

» \Verificati cantitatea de ulei
din rezervorul de ulei si
completati cantitatea, daca
este cazul.

Fréana de la masina nu se

Pierdere de presiune din cauza

Contactati un atelier de
deschide atunci cand tractorul scurgerilor la instalatia de > L o I
. A specialitate.
este pornit. franare.
Alimentarea cu energie electrica, . .
Instalatia de iluminat nu ! . ) g.l ! » Contactafi un atelier de
. . conectorii si/sau fasciculul de .
functioneaza. . specialitate.
cabluri sunt defecte
AERO GT 60.1 5903501 93



10. Intretinere si mentenant&

10

intretinere si mentenanta

10.1 Siguranta
Respectati avertismentele din capitolul 3 Siguranta.
Respectati cu precadere indicatiile din sectiunea 3.8 Iintretinere si mentenanta.

Respectati urméatoarele indicatii:

* Numai un personal calificat are permisiunea de a efectua lucrarile de sudura precum si lucrarile la
instalatia electrica si instalatia hidraulica.

« In cazul lucrarilor la masina ridicatd exista pericol de rasturnare. Asigurati masina prin elemente
de sprijinire adecvate.

+ Atunci cand ridicati masina cu ajutorul unor dispozitive de ridicare, utilizati intotdeauna ambele
urechi inelare din container.

+ La piesele actionate prin forie externe exista pericol de strivire si forfecare. Din aceasta cauza
aveti grija ca in timpul Tntretinerii nici o persoana sa nu stationeze in zona pieselor actionate.

+ Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite de catre producator.
Acest lucru este asigurat de piesele de schimb originale.

+  Opriti motorul tractorului, scoateti cheia din contact, asteptati pana cand toate piesele in miscare
ajung n repaus inainte de toate lucrarile de curatenie, Tntretinere si mentenanta, precum si la
remedierea defectiunilor de la motorul tractorului.

»  Din cauza comenzilor pe care masina le primeste de la o unitate de comanda, pot apare riscuri si
pericole suplimentare din cauza pieselor actionate telecomandat.

o Intrerupeti alimentarea cu energie electrica dintre tractor si masina.
o Deconectati cablul de alimentare cu energie electrica de la baterie.
*  NUMAI un atelier de specialitate instruit si autorizat are voie sa execute lucrari de reparatii.
Pericol de vatamare datorita motorului in functiune
Lucrarile la masina cand motorul este in functiune pot duce la vatamari grave din cauza sistemului
mecanic si datoritd ingrasamantului care este aruncat.
» Inaintea oric&ror lucrari de reglare, respectiv intretinere, asteptati oprirea completa a tuturor
pieselor Tn migcare.
» Opriti motorul tractorului.
» Scoateti cheia din contact.
» Indepartati toate persoanele din zona periculoasa.
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A PERICOL!

Pericol de vatamare datorita motorului in functiune

Lucrarile la masina cand motorul este in functiune pot duce la vatamari grave din cauza sistemului
mecanic si datoritda ingrasamantului care este aruncat.

» Inaintea oricaror lucrari de reglare, respectiv intretinere, asteptati oprirea completé a tuturor
pieselor in miscare.

» Opriti motorul tractorului.
Scoateti cheia din contact.
Indepaértati toate persoanele din zona periculoasa.

>
>

m Planul de intretinere
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Curatarea
Curéatare X | X
Recipient de aer X
Lubrifiere
Arbore cardanic X
Articulatii, lagére: X X
Cadru pendular
Articulatii, lagére: Brat X X
Articulatii, lagéare:
X X
Paralelogram
Articulatii, bucse X X
Articulatii, lagére: alte X X
componente
Verificare
Piese de uzura X
Imbinéri filetate X X
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Distanta dintre rotile cu
came si vana de X X
impréagtiere
Segmente ale bratului: X
aliniere pe verticala
Segmente ale bratului: X
aliniere pe orizontala
Forta de sustinere a X
segmentelor bratului
Forta de sustinere a X
segmentelor bratului
Sigurante electrice X
Cablurile electrice X X X
Echipament de
—chip X X
iluminare
Comanda electronica X X X X
Furtunuri hidraulice X X X
Rezervoare de azot X X
Cilindru hidraulic X X
Nivelul uleiului X
Nivel de ulei in
angrenajul actionarii X X X
Vario
Componenta hidraulica | X X
Motoare hidraulice
Instalatia de franare X X
Element de ajustare a X
Jjocului timoneriei
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gl|e £ 3
2 o o E =}
Ble|s|8 = |8 S
= | ® Sla|w® — |- | N
E|IN|X Xl (S|e|[S|[=[E|[E|Y
. Sl=|le|lef(fofofofofof.= KA R ERE G B
Sarcina Sl l5(e|e|x|x|x|x|[x|E|s|[xX|e|2|[xX|x]|Z
w|E|lE|(a|a|a|a|a|[N|[B|o|E|<|[am|[a]|5
Qla|lS|[S|a|a|a]|a]4 w | &= i [ I <
c =] Q| N o |F [
‘© o | o | ® o g
[= Q| Q = =
= 5|3 © ©
oo | |
olol|lol|lol2|2]|8
Valoare (X) s|e[(R|B|2(]]|3 ~N N |o©
-~
Placuta de frana X X
Suspensia axei X
Suspensia axei X
Pneuri X X
Roti X
Jocul lagarului X X
butucului de roata
inlocuire
Furtunuri hidraulice X
Angrenaj X X X
Schimbarea lichidelor
Actionarea Vario X X X

10.2 Curatarea masinii

m Curétare

Ingrésamintele si murdaria favorizeazé coroziunea. Desi componentele masinii sunt din material
inoxidabil, va recomandam ca pentru pastrarea valorii masinii sa efectuati o curatare imediat
dupa fiecare utilizare.
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P Daca existd, rabatati in sus grilajul de protectie din container (el este disponibil in functie de
masina).

» Curatati masinile murdare de ulei numai in spalatorii cu separatoare de ulei.

» La curatarea cu Tnalta presiune, nu directionati niciodata jetul de apa direct spre pictogramele de
avertizare, dispozitivele electrice, componentele hidraulice si lagarele de alunecare.

» De preferinta, curatati masina cu un jet slab de apa.

v

Curatati mai ales ghidajele de aer, injectoarele si coturile.

» Dupa curatare, recomandam sa tratati masina uscata, in special piesele din otel inoxidabil, cu
un agent ecologic de protectie anticoroziva.
> Comandati la comerciantul contractual autorizat un set de lustruire adecvat pentru tratarea

zonelor de rugina.

» Dupa curatare, pulverizati imbinarile filetate ale sistemului hidraulic uscate cu ceara de protectie

pentru cavitati si Iasati sa se usuce.

> Ceara de protectie pentru cavitdti se poate achizitiona de la distribuitorul dumneavoastra
contractual autorizat.

10.3 Piese de uzura si imbinari filetate
10.3.1 Verificare piese de uzura
m Piese de uzura
Piesele de uzura sunt: furtunuri, arbori de dozare, curele de transmisie, furtunuri hidraulice si
toate piesele din material plastic.
Piesele din material plastic, chiar si in cazul unor conditii de utilizare normale, sunt supuse unei
imbatraniri naturale. Piese din material plastic sunt de ex. dispozitivul de blocare a grilajului.
*  Verificati periodic piesele de uzura.
| 4 Tnlocuiti aceste piese daca prezinta semne vizibile de uzura, deformari, gauri sau semne de
imbatranire. In caz contrar, vor determina un profil de imprastiere eronat.
> Durata de viatd a pieselor de uzura depinde, printre altele, de materialul de imprastiere
utilizat.
P Varecomandam sa dispuneti verificarea de catre comerciantul de specialitate dupa fiecare sezon
a starii masinii, in special a pieselor de fixare, a instalatiei hidraulice, a organelor de dozare, a
coturilor, furtunurilor si a deflectoarelor.
» Inlocuiti la timp componentele uzate, pentru a putea evita consecintele care rezultd dintr-o
defectiune.
10.3.2 Verificarea imbinarilor filetate
m Imbinadri filetate
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10.4

Imbinérile filetate sunt executate si asigurate din fabricd cu momentul de strangere necesar. Vibratiile
si socurile, mai ales Tn primele ore de functionare, pot slabi imbinarile filetate.

P Verificati stabilitatea tuturor imbinarilor filetate.

Unele componente sunt montate cu piulite autoblocante.

La montarea acestor componente utilizati intotdeauna piulite noi, cu autoasigurare.

Respectati cuplurile de strangere ale imbinarilor standard cu surub.

*  Consultati 3.2 Valoare cuplu de strangere

Verificarea dozarii si imprastierii

m Distanta dintre rotile cu came si vana de impréastiere

Pentru ca dozarea si imprastierea sa fie precise, organele de dozare trebuie sa fie reglate corect si sa
nu aiba reziduuri de ingrasamant.

Rotile camei de la arborii de dozare, rupte din cauza corpurilor straine, trebuie nlocuite. A se
vedea 10.5 Inlocuirea si demontarea arborelui de dozare

Verificati daca alte organe de transport prezinta urme de uzura:

»  Verificati daca prezinta urme de uzura canalele de aer, palnia de etansare, coturile, furtunurile de
ingrasamant si deflectoarele.

+  In cazul unei rupturi din cauza uzurii, componentele trebuie inlocuite.

Cantitatea de dozare corecta se verificd prin intermediul probei de calibrare. Consultati 7.2
Efectuarea unei probe de calibrare
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10.5 inlocuirea si demontarea arborelui de dozare

inlocuirea arborelui de dozare

» Desfaceti cele patru piulite, pentru ca
unitatea de dozare sa se poatd deplasa
transversal fata de directia de deplasare.

» Trageti acum unitatea de dozare spre
exterior, pana la opritor.

» Rabatati apoi vana de dozare cu parghia
de tensionare, in jos.

» Desfaceti acum piulitele de la suportul
arborelui de dozare [1] si rabatati in jos
suportul

Arborele de dozare poate fi scos acum.
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Pentru ca arborii de dozare sunt adesea foarte
bine fixati in suport, pentru o demontare mai
simpla, se poate introduce in arborele de
dozare o maneta de montaj sau un arbore si
aceasta poate fi scoasa astfel cu ajutorul
parghiei formate.

inlocuirea rotilor cu came

» Trageti bucsa.

P Trageti garnitura inelara Nilos.
P Trageti lagarul [1].
>

Se indeparteaza apoi primul inel de
siguranta [3].

v

Se scoate opritorul de la vana de dozare
[2].

» Acum mai trebuie indepartat doar cel de-al
doilea inel de asigurare a arborelui [3].

P Trageti rotile cu came.

10.6 Verificarea si reglarea bratului depliat

Bratele sunt prereglate din fabrica la pozitille corecte si cu forta de sustinere corecta. O noua
reglare este necesara numai dupa inlocuirea unor componente individuale ale actionarii bratului
si a unor segmente individuale ale bratului.

Va recomandam ca inaintea inceperii lucrarilor de reglare sa luati legatura cu departamentul
nostru de service.

» Dupa deplierea segmentelor individuale, bratele trebuie sa formeze o linie atat pe verticala, cat
si pe orizontala.

+ De asemenea, palniile de etansare de la articulatile cu nuca ale elementelor bratului trebuie sa
faca contact etans.
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Reglare verticala
» Reglati din nou suruburile opritoare.
Reglare orizontala

» Reglati suruburile de reglare de la placa de sprijin inferioara si superioara a articulatjilor.

' AVERTIZARE!
Pericol de strivire si forfecare atunci cand segmentele bratului sunt depliate

Intre cadrul pendular si brat, precum si la punctele articulate ale bratului, membrele pot fi strivite
sau taiate prin forfecare.

» Nuintroduceti niciodata mana intre cadrul pendular si brat sau intre elementele bratului.
» Atunci cand efectuati lucrari de verificare si de reglare, purtati manusi de proteciie.

1 AVERTIZARE!

Pericol de vatamare din cauza bratului care penduleaza

Atunci cand dispozitivele de blocare a cadrului pendular sunt deschise, segmentele bratului pot
pendula puternic si pot vatama persoanele.

» in timpul lucrérilor de reglare, inchideti intotdeauna dispozitivul de blocare a cadrului
pendular.

» Indepartati persoanele din zona de pericol a bratului.

Conditii prealabile:
» Toate segmentele bratului sunt depliate complet.
»  Dispozitivul de blocare a cadrului pendular este inchis.

m Segmente ale bratului: aliniere pe verticala

Verificarea

*  Segmentele bratului formeaza o linie pe orientarea verticala.

+ Palniile de etansare fac contact etans cu articulatiile cu nuca ale elementelor brafului.
+ Distanta A este de cca. 47 mm.
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m Segmente ale bratului: aliniere pe orizontala

Verificati care segment al brafului nu este
aliniat corect.

Desfaceti contrapiulita [1] de la surubul
opritor ce trebuie reglat.

Reglati suruburile opritoare [2] de la
punctele de articulatie respective.

Distanta A ar trebui sa fie sus, pe mijloc si
jos cca. 47 mm.

[> Segmentele bratului trebuie sa
formeze o linie verticala.

> Palniile de dozare trebuie sa fie in
contact etans.

[> Distanta A ar trebui sa fie sus, pe
mijloc si jos cca. 47 mm.

Strangeti din nou contrapiulita.

Verificarea
Segmentele bratului formeaza o linie pe orientarea orizontala.

Palniile de etansare fac contact etans cu articulatiile cu nuca ale elementelor bratului.

Fig. 57: Reglarea verticald a segmentelor depliate

ale bratului
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» Desfaceti suruburile de la placa articulatiei
[3] (nu complet).

» In functie de situatia de reglare, desfaceti
piulitele de la barele filetate [4].

» Pentru optimizarea pozitiei, insurubati sau
desurubati barele filetate.

[> Segmentele bratului trebuie sa
formeze o linie orizontald, care
coboara treptat catre exterior.

> Palniile de dozare trebuie sa fie in
contact etans.

» Strangeti din  nou contrapiulitele i
suruburile placii articulatiei.
» Ungeti barele filetate cu o cantitate

generoasa de vaselina argintie (vaselina cu
grafit).

Fig. 68: Reglarea orizontald a segmentelor
depliate ale bratului

La fiecare reglaj, verificati ca bara filetatd sa nu fie murdara.

Dupa reglajul orizontal, verificati din nou alinierea verticala corecta.

10.7 Reglarea fortei de sustinere a segmentelor bratului

m Forta de sustinere a segmentelor bratului

De retinut:

*  Pentru a spori tensiunea: rotiti spre exterior bara filetata.
+ Pentru a reduce tensiunea: rotiti spre interior bara filetata.

La operatiunile prezentate mai jos, cilindrii hidraulici sunt numarati intotdeauna din interior spre
exterior.

Exemplu: ,Cilindrul hidraulic 2 piesa de mijloc a bratului pana la piesa de inceput”’ este al 2-lea
cilindru din interior.

Reglati forta de sustinere a piesei de mijloc a bratului pana la piesa de inceput de la pachetul de
arcuri-disc de la al 2-lea cilindru hidraulic (stare depliata).
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Piesa de mijloc a bratului péna la piesa de
inceput

P Desfaceti contrapiulita [1].

» Reglati dimensiunea X prin rotirea barei
filetate [2] de la al 2-lea cilindru hidraulic.

> Dimensiune X min. 60 mm

Fig. 69: Modificarea tensiunii de sustinere la al 2-
lea cilindru hidraulic

Reglati forta de sustinere a piesei de capat a bratului de la pachetul de arcuri-disc de la al 3-lea
cilindru hidraulic (stare depliata).

Piesa de capat a bratului
» Desfaceti contrapiulita [1].

P Rotiti bara filetata [2] de la al 3-lea cilindru
hidraulic.

[> Spatiul liber al arcurilor-disc min. 1
mm

Fig. 60: Modificarea tensiunii de sustinere la al 2-
lea cilindru hidraulic

10.8 Verificarea si reglarea bratului pliat

m Forta de sustinere a segmentelor bratului

Verificarea pozitiei
P Pliati lent bratul. Atentie la indltimea (prea sus sau prea jos) la care bratul atinge consola.

P Asteptati pana cand dispozitivul de blocare a bratului este complet inchis.

> Tensiunea segmentului pliat al bratului se pastreaza prin functia blocurilor de blocare.

P \Verificati pozitia segmentelor bratului.
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Dispozitivul de blocare pentru transport [1]
asigura bratul pe ambele parti impotriva
deplierii si il fixeaza in pozitia de transport.
Segmentele bratului [2] stau lateral pe
opritor [3], cu o usoara tensiune.
Segmentele bratului sunt agezate pe
consolele laterale [4].

Reglarea tensiunii de sustinere la piesa de
inceput a bratului

>

Deplierea bratului. A se vedea 8.4
Deplierea bratului

Desfaceti contrapiulita [1].

Demontati boltul [3] si pivotati In afara
cilindrul.

Rotiti ochiul articulatiei [2] de la primul
cilindru hidraulic de la piesa de inceput.

Reglarea tensiunii de sustinere la piesa de
mijloc a bratului

v' Bratul este pliat.

» Rotiti piulita [4] de la al 2-lea cilindru

hidraulic.

Fig. 61: Verificarea bratului pliat

Fig. 62: Piesa de inceput a bratului

Fig. 63: Piesa de mijloc a bratului
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De retinut:

*  Pentru a spori tensiunea: rotiti spre exterior bara filetata.
* Pentru a reduce tensiunea: rotiti spre interior bara filetata.

Reglarea tensiunii de sustinere la piesa de T T

capat a bratului [ J

v' Bratul este pliat.

» Rotiti piulita [5] de la al 3-lea cilindru I
hidraulic.

Fig. 64: Pieséa de capét a bratului

10.9 Electrica, electronica

m Sigurante electrice
Alimentarea cu curent a masinii este asigurata prin intermediul cablului ISOBUS al tractorului.

Cablul ISOBUS este asigurat impotriva suprasarcinii cu o siguran{a de 50 amperi si o siguranta de 30
amperi. Sigurantele se afla In dulapul electric din partea stdnga a masinii (privind in directia de mers).

Fig. 65: Sigurante pe cablul ISOBUS
[1] Siguranta 30 A [2] Siguranta 50 A

m Cablurile electrice
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» \Verificati uzura tuturor cablurilor electrice, prin inspectie vizuala

> Aveti grija in mod deosebit la deteriorari exterioare sau rupturi.

m Echipament de iluminare

» \Verificati daca echipamentul de iluminare este in stare perfecta in fiecare zi.
» inlocuiti imediat componentele deteriorate.

» Curatati imediat piesele murdare.

m Comanda electronica

't AVERTIZARE!

Pericol de vatamare!

Verificarea comenzii electronice se realizeaza in timp real. Aceasta inseamna ca, componentele
masinii efectueaza imediat functia selectata.

» indepartati toate persoanele din zona periculoasa.

Verificati urmatoarele functii ale comenzii electronice:
»  Verificati senzorul pentru viteza de deplasare

*  Verificati senzorii pentru nivelul de umplere

»  Turatie arbore de dozare

Testati functionarea senzorilor si actuatorilor unitatii de comanda electronice AERO ISOBUS a
masinii.

* Respectati manualul de utilizare al unitatii de comanda electronice AERO ISOBUS a masinii.

m Verificarea turatiei arborelui de dozare
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» \Verificati distanta dintre magnet si
traductorul de impulsuri rotativ [1].

Masina dispune in total de 6 traductoare de
impulsuri rotative. Acestea sunt pozitionate
intotdeauna direct la actionarea dozarii.

» Daca apar defectiuni, urmati instructiunile
din capitolul 9 Defectiuni si cauze posibile.

Fig. 66: Dozare dreapta

m Verificarea senzorului pentru viteza de deplasare

Tn timpul deplasarii de transport si a cursei de impréstiere, in imaginea de operare a unitatii de control
a masinii este indicata viteza actuala de deplasare.

» Daca nu este afigata, trebuie verificat senzorul pentru viteza de deplasare sau calibrarea.

Fig. 67: Imaginea de operare

[2] Afisarea vitezei actuale de deplasare

Senzorul pentru viteza de deplasare este instalat in butucul osiei in directia de mers stanga [3].
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» Pentru verificarea pozitiei de montare si a
distantei senzorului, trebuie indepartata
tabla de protectie [4].

Intre senzorul rotii si roata de impuls
trebuie séa fie o distanta de 3 mm.

» Verificati distanta cu o bandad de tabla
groasa de 3 mm si, daca este cazul, reglati
din nou.

Fig. 68: Butuc roata stanga

m Verificarea senzorului de temperatura si a racitorului
La o temperatura a uleiului de peste 62 °C, racitorul de ulei porneste automat. Atunci cand

temperatura uleiului scade sub 62 °C, racitorul de ulei se opreste.

[11 Senzor de temperatura
[2] Racitor de ulei

Fig. 69: Senzor de temperatura la racitorul de ulei

» Accesati meniul Sistem/test > Test/Diagnoza > Buncar ulei.

» Selectati randul si setati valoarea la 121.
Indicatorul de temperatura este afigat pe display-ul terminalului.
Daca indicatorul aratd o temperatura in cregtere atunci cand actionarea suflantei functioneaza,
senzorul este functional.

» Apoi valoarea trebuie readusa la temperatura de alarma a uleiului de 95°C, pentru ca, in cazul
unei supraincalziri, pe terminal sa fie afisat mesajul de alarma.
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10.10 Instalatia hidraulica

Instalatia hidraulica a masinii tractate este formata din doua circuite hidraulice independente unul fata
de celalalt.

* Actionare Vario pentru functia de suflanta cu propriul recipient de ulei

* Bloc de comanda cu alimentare ulei de la tractor

In cadrul circuitelor hidraulice, componentele de actionare si dispozitivele de reglare sunt conectate
intre ele prin intermediul unor conducte hidraulice.

In starea de functionare, instalatia hidraulicd a masinii se afla sub inaltd presiune. In starea de
functionare, temperatura uleiurilor in instalatie este de cca 90°C.

' AVERTIZARE!
Pericol din cauza inaltei presiuni si temperaturii ridicate in instalatia hidraulica

Fluidele aflate la presiune ridicata si fierbin{i care tasnesc pot cauza vatamari grave.

» Inaintea tuturor lucrarilor depresurizati instalatia hidraulica.
Opriti motorul tractorului si asigurati tractorul contra reconectarii.
Lasati instalatia hidraulica sa se raceasca.

vVYVvyy

Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna ochelari de protectie si manusi de
protectie.

't AVERTIZARE!
Pericol de infectare din cauza uleiurilor hidraulice
Uleiurile hidraulice aflate la presiune ridicata care {asnesc pot penetra pielea si cauza infeciii.

» In caz de vatamare din cauza uleiului hidraulic consultati imediat un medic.

' AVERTIZARE!

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a uleiului hidraulic si uleiului de
angrenaj

Uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj nu sunt complet biodegradabile. De aceea, uleiul nu trebuie sa
fie deversat in mod necontrolat in mediul inconjurator.

p Colectati sau ingradii uleiul varsat folosind nisip, paméant sau materiale absorbante.

p Colectati uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj intr-un recipient adecvat si eliminati-l in
conformitate cu reglementarile legale.

p Evitati scurgerea si patrunderea uleiului in canalizare.

» Impiedicati patrunderea uleiului in sistemul de evacuare a apei prin construirea unui obstacol
din nisip, pamant sau alte bariere corespunzatoare.

10.10.1 Verificare furtunuri hidraulice

m Furtunuri hidraulice

AERO GT 60.1 5903501 111



10. Intretinere si mentenant&

Furtunurile hidraulice sunt expuse unor solicitari ridicate. Ele trebuie verificate in mod regulat si in caz
de deteriorare inlocuite imediat.

» \Verificati in mod regulat daca exista deteriorari, prin control vizual, la furtunurile hidraulice, totusi
cel putin Tnainte de inceperea sezonului de imprastiere.

» inainte de inceperea sezonului de imprastiere verificati vechimea furtunurilor hidraulice. Tnlocuit]
furtunurile hidraulice atunci cand durata de depozitare si utilizare este depasita.

» inlocuiti furtunurile hidraulice daca prezintd una sau mai multe dintre urmétoarele deteriorari:

Deteriorarea stratului exterior pana la insertie

Fragilizarea stratului exterior (formarea de fisuri)

Deformarea furtunului

Scoaterea furtunului prin miscare din armatura furtunului

Deteriorarea armaturii de rezistenta a furtunului

Rezistenta si functionalitate diminuata a armaturii de rezistenta a furtunului, ca urmare a
coroziunii

VVVVVV

10.10.2 inlocuirea furtunurilor hidraulice
W Furtunuri hidraulice
Furtunurile hidraulice sunt supuse unui proces de imbatranire. Acestea pot fi utilizate maxim 6 ani,
inclusiv un eventual timp de depozitare de maxim 2 ani.
Data fabricatiei unui furtun este indicatd pe una din armaturile furtunului in an/luna
(de ex. 2012/04).
Pregatire
» \Verificati daca instalatia hidraulica este depresurizata si racita.
» Pregatiti vasele de colectare pentru uleiul hidraulic scurs sub locurile de separare.
» Pregatiti piese de obturare adecvate pentru a impiedica o scurgere a uleiului hidraulic din
conductele care nu trebuie inlocuite.
» Pregatiti sculele adecvate.
» Puneti-va manusi de protectie si ochelari de protectie.
» Asigurati-va ca noul furtun hidraulic corespunde tipului furtunului hidraulic care trebuie inlocuit.
Respectati mai ales domeniul corect de presiune si lungimea furtunului.
In circuitul hidraulic se afld dou& rezervoare de azot. Acestea se afla sub presiune reziduala si dupa
oprirea sistemului.
» Deschideti incet si cu grija imbinarile filetate ale circuitului hidraulic.
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Respectati Tn mod special datele de presiune diferite ale conductelor hidraulice care se
nlocuiesc.

Efectuare:

Desfaceti armatura furtunului hidraulic care trebuie Tnlocuit.

Scurgeti uleiul din furtunul hidraulic.

Eliberati celalalt capat al furtunului hidraulic.

Plasati imediat capatul desfacut al furtunului in vasul de colectare ulei si inchideti racordul.
Desfaceti bridele de fixare ale furtunului si detasati furtunul.

Racordati noul furtun hidraulic. Strangeti fitingurile furtunului.

Fixati furtunul hidraulic cu bridele de furtun.

vVvvvvVvyVvVvyywyywy

Verificati pozitia noului furtun hidraulic.

> Ghidarea furtunului trebuie sa fie identica cu cea a vechiului furtun hidraulic.
> Nu este permis sa apara locuri de frecare.
D> Nu pozatfi furtunul nici rasucit, nici tensionat.

Furtunurile hidraulice sunt inlocuite cu succes.

10.10.3 Rezervoare de azot

B Rezervoare de azot

A PERICOL!

Pericol de explozie

Tn cazul unei montéri si manevréri necorespunzétoare, rezervorul de azot poate exploda sau plesni
si poate provoca vatamari extrem de grave, inclusiv fatale.

» Numai specialisti calificati pot lucra la conexiunile hidraulice si pneumatice ale rezervorului de
azot.

p Respectati instructiunile din manualul de utilizare al rezervorului de azot.

1 AVERTIZARE!
Suprafata fierbinte
Corpul rezervorului poate deveni fierbinte. Exista pericol de arsuri.

» Numai specialisti calificati pot lucra la conexiunile hidraulice si pneumatice ale rezervorului de
azot.

In circuitul hidraulic se afla rezervoare de azot [1]; acestea nu necesita intretinere.
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Fig. 70: Rezervoare de azot

» \Verificati rezervoarele de azot la cel mult 2 ani cu privire la starea exterioara.
» \Verificati rezervoarele de azot si racordurile cu privire la deteriorari inainte de plecarea in cursa.

» \Verificati daca elementul de fixare este bine fixat.

10.10.4 Cilindri hidraulici pentru functiile de pozitionare

m Cilindru hidraulic

» Verificati functile de pozitionare ale tuturor cilindrilor hidraulici in mod regulat, insa cel putin
fnainte de fiecare operatiune de imprastiere.

» Verificati componentele cu privire la deteriorari si scurgeri.
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[11 Cilindru hidraulic pentru reglarea pe
inaltime a bratului

[2] Actionarea bratului

[3] Dispozitiv de blocare a cadrului pendular

[4] Prelata

Fig. 71: Cilindru hidraulic brat dreapta spate

[[5]] Cilindru hidraulic pentru element de
blocare pentru transport

Fig. 72: Cilindru hidraulic element de blocare
pentru transport

[[6]] Cilindru hidraulic pentru inclinatie

Fig. 73: Cilindru hidraulic inclinatie
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10.10.5 Verificarea instalatiei hidraulice a actionarii Vario

Actionarea Vario este responsabild de turatia constanta a suflantei. Pompa cu pistoane axiale este
actionata de tractor prin intermediul arborelui cardanic. Instalatia hidraulica de la bord este umpluta in
rezervorul de ulei cu cca. 40 de litri de ulei hidraulic.

Actionarea Vario se compune din urmatoarele componente, ce necesita intrefinere:
*  Arbore cardanic

* Angrena;j

*+  Pompa cu pistoane axiale

*  Motor cu pistoane axiale

*  Rezervor de ulei

*  Filtru de ulei

* Racitor de ulei cu senzor de temperatura

m Nivelul uleiului

» Cititi nivelul de umplere de la indicatorul de
nivel de umplere [1] al rezervorului de ulei
[2].
Nivelul uleiului este in ordine, daca uleiul
se afla intre marcajul verde si cel rosu de
pe indicatorul de nivel.

Fig. 74: Pozitia rezervorului de ulei al actionarii
Vario

Rezervorul de ulei este dotat cu un senzor de nivel de umplere [3]. Puteti citi nivelul de umplere
si din unitatea de control a masinii.

m Nivel de ulei in angrenajul actionarii Vario
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» Deschideti surubul de control [1] de la
angrena,.

Nivelul de ulei este in ordine daca iese ulei.

Fig. 75: Verificarea nivelului de ulei in angrenajul
actionarii Vario

» Daca nivelul de ulei nu este in ordine, completati cu ulei de transmisie.

P Obiineti informatii despre tipul de ulei utilizat actualmente si completati cantitatea de ulei de
transmisie cu acelasi tip de ulei.

Nivelul de ulei este in ordine daca iese ulei pe la surubul de control.

10.10.6 Schimb ulei si filtru de ulei

m Actionarea Vario

Componenta Cantitate ulei Denumire ulei
Sistem hidraulic propriu cca 40l HVI 68 (HVLP 68 DIN 51524/ 3
(actionare Vario) ISO VG-68)

Nu amestecati niciodata tipurile de ulei, nu utilizati uleiuri bio.
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Inainte de scurgerea uleiului, asezati un
recipient de colectare suficient de mare
(minim 45 litri) sub rezervor.

Desfaceti furtunul hidraulic [3] de la pompa
cu pistoane axiale si lasati uleiul sa se
scurga n recipientul de colectare [4].

Deschideti busonul de scurgere a uleiului
de la rezervorul de ulei [1] si scurgeti restul
de ulei in recipientul de colectare.

Inchideti busonul de scurgere a uleiului cu
un inel de etansare nou.

Demontati filtrul de ulei [2].

Scurgeti restul de ulei in recipientul de
colectare.

Umpleti noul filtru de ulei cu cca. 2 litri de
ulei.

Tnsurubati noul filtru de ulei.

Fixati furtunul hidraulic [3] pe pompa cu
pistoane axiale.

Schimbul filtrului de ulei s-a efectuat cu succes.

Fig. 76: Filtru de ulei

» Desfaceti gratarul.
» Desurubati capacul deschiderii de umplere.
» Turnati ulei hidraulic nou in rezervorul de

ulei [2].

Nivelul uleiului este in ordine dacéa uleiul se

afla intre marcajul verde gi cel rosu al

indicatorului de nivel de umplere [1] (verde

corespunde nivelului maxim de ulei).
» inchideti capacul de umplere.

Fig. 77: Umplere cu ulei

m Angrenaj
Componenta Cantitate ulei Denumire ulei
Angrenaj (actionarea Vario) cca. 0,61 Ulei de transmisie SAE 75W-90
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Nu amestecati niciodata tipurile de ulei, nu utilizati uleiuri bio.

» Asezati dedesubt un vas de colectare
suficient de mare.

» Deschideti busonul de scurgere a uleiului
[1].
Uleiul incepe sa se scurga imediat.

P Scurgeti tot uleiul.

» inchideti din nou busonul de scurgere a
uleiului.

Fig. 78: Scurgerea uleiului de transmisie

» Deschideti surubul de umplere [2].
» Turnati in angrenaj [3] 0,6 litri de ulei de transmisie.

» Inchideti din nou [2] surubul de umplere.

Uleiul din angrenajul actionarii Vario a fost inlocuit.

Efectuarea unui test de functionare:

* Lasati actionarea suflantei sa functioneze la o turatie mica a prizei de putere, pana cand
sistemul este aerisit.
*  Apoi treceti la turatia maxima a suflantei.

10.10.7 Verificarea altor componente

m Componenta hidraulica
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» \Verificati periodic pompele cu pistoane
axiale [1], motorul cu pistoane axiale [2] si
racitorul de ulei [3].

» Verificati componentele hidraulice cu privire
la deteriorari si scurgeri.

Fig. 79: Verificarea pompei cu pistoane axiale, a
motorului cu pistoane axiale si a racitorului de ulei

B Motoare hidraulice

Dozarea este actionata prin cate trei motoare hidraulice pe stanga [1] si trei pe dreapta.

Fig. 80: Motoare hidraulice stanga la dozare

» \Verificati componentele cu privire la deteriorari si scurgeri.
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10.11 Mecanismul de rulare si frane

Masina este franata printr-o instalatie de franare cu aer comprimat cu circuit dublu. Mecanismul de
rulare si franele sunt decisive pentru siguranta in functionare a masinii.

_t AVERTIZARE!
Pericol de accidente ca urmare a unor lucrari efectuate necorespunzator

Lucrarile efectuate necorespunzator la macanismul de rulare si la instalatia de franare influenteaza

negativ siguranta Tn exploatare a masginii si pot conduce la accidente grave cu vatamari de
persoane si pagube materiale.

p Dispuneti efectuarea lucrarilor de reglare si reparatie la instalatia de franare numai in ateliere
de specialitate sau ateliere autorizate pentru instalatii de franare.

10.11.1 Verificarea starii si functionarii instalatiei de franare

m Instalatia de franare

Sunteti in permanenta responsabili de starea ireprosabila a sistemului.

Functionarea ireprosabila a instalatiei de franare este de cea mai mare importanta pentru
siguranta masinii dvs.

Dispuneti verificarea instalatiei de franare in mod regulat, cel putin o data pe an, de catre un
atelier de specialitate.

» Verificati instalatia de franare la intervale regulate, cel putin hainte de fiecare deplasare, cu privire
la deteriorari si scurgeri.

P \Verificati instalatia de franare in stare uscata, nu in cazul in care vehiculul este ud sau pe
vreme ploioasa.

» \Verificati usurinta in miscare a manetei de frana si a timoneriei.
» inlocuiti la timp placutele de frana.

> Utilizati in acest sens numai placutele de frana prescrise pentru axe.

10.11.2 Verificarea cursei libere a elementului de ajustare a jocului timoneriei

B Element de ajustare a jocului timoneriei
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Verificarea cursei libere

» Asigurati masina contra deplasarii accidentale.
» Eliberati frana de parcare si frana de serviciu.

Apasati in interior ambele butoane [1] si [2].

Fig. 81: Fréna cu aer comprimat

[1] Fréna de parcare [2] Fréna de serviciu
» Actionati manual elementul de ajustare a jocului timoneriei.

Daca efectul de frAnare se reduce si cursa libera este mai mare de 10-15% din lungimea manetei de
frana [d], este necesar ca atelierul de specialitate sa regleze elementul de ajustare a jocului timonei.

Fig. 82: Verificarea cursei libere

[[d]] Lungimea manetei de frana

Tip axa Lungimea manetei de frana Cursa libera max. admisa

BPW axa rigida [1] 180 mm 27 mm
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Numai un atelier de specialitate poate efectua lucrari de reechipare la frane.

10.11.3 Drenarea recipientului de aer

m Recipient de aer

in instalatia de franare cu aer comprimat a circuitului de frnare se poate forma condens care se
aduna in recipientul de aer. Pentru impiedicarea daunelor cauzate de coroziune la instalatia de
franare cu aer comprimat, drenati zilnic recipientul de aer.

» Trageti bolturile de actionare [1] cu un
deget.

Supapa basculanta se deschide.
» Drenati complet condensul.

P Eliberati bolturile de actionare [1].

Recipientul de aer este drenat.

Fig. 83: Drenarea recipientului de aer
10.11.4 Verificarea placutelor de frana

m Placuta de frana

» \Verificati uzura placutelor de frana.

» Daca este cazul, schimbati placutele de frana.

10.11.5 Verificarea starii suspensiei axei

m Suspensia axei
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» Verificati suspensia axei in stare uscata.

» Verificati daca cilindrul de suspensie [2],
rezervorul cu membrana [1] si conductele
hidraulice [4] prezinta deteriorari.

» Verificati vizual daca blocul si céantarul
pneumatic [3] prezinta deteriorari sau
scurgeri.

Fig. 84: Verificarea suspensiei axei

» Verificati pozitia stabild a elementelor de
fixare ale cilindrului de suspensie, cum ar fi
bolturi [5] sau inele de siguranta [6].

Fig. 85: Verificarea elementelor de fixare ale
cilindrului de suspensie

10.11.6 Verificarea functiei suspensiei axei

B Suspensia axei

Suspensia hidropneumatica este alimentata de la sistemul hidraulic al tractorului si deservita de
sistemul de comanda electronic pentru masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat.

Cerinta prealabila:
« Asigurati-va ca sistemul hidraulic al tractorului si sistemul de comanda electronic al masinii sunt
pornite.

Efectuare

» Accesati meniul Meniu principal > Hidroaxa.
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10.12

>

Apasati tasta functionala Retragere cilindri, pana cand cilindrii hidraulici ai suspensiei sunt
retrasi complet.

Apasati tasta functionala Scoatere in exterior cilindri, pana cand cilindrii hidraulici ai suspensiei
sunt scosi in exterior complet.
Apasati tasta functionala Suspensie automata.

Cilindrii hidraulici trebuie s& se regleze acum automat la indltimea de deplasare (cca. 50 mm
scosi in exterior).

Verificati inaltimea de deplasare reglata automat.

Functia suspensiei axei a fost verificata.

In cazul in care, in timpul verificirii functionarii apar defectiuni, respectati instructiunile
producatorului sau luati legatura cu departamentul nostru de service.

Mai multe instructiuni despre intretinerea si mentenanta suspensiei hidropneumatice gasiti si in
instructiunile producatorului.

Roti si pneuri

Starea rotilor si pneurilor este de mare importanta pentru siguranta in functionare a masinii.

1\ AVERTIZARE!

Pericol de accidente ca urmare a unor lucrari efectuate necorespunzator

Lucrarile efectuate necorespunzator la roti si pneuri influenteaza negativ siguranta in functionare a
masinii si pot conduce la accidente grave, cu vatamari de persoane si pagube materiale.

» Numai personalul specializat are voie sa efectueze lucrari de reparatii la pneuri si roti, cu
scule de montaj adecvate.

» Nu sudati niciodata jante sau discuri de roata fisurate. Datorita solicitarilor dinamice in regim
de deplasare locurile sudate s-ar rupe intr-un timp scurt.

10.12.1

Verificare echipare pneuri

m Pneuri

Verificati Tn mod regulat echiparea cu pneuri din punct de vedere al uzurii, deteriorarii i corpurilor
straine patrunse.

Controlati la fiecare doua saptamani presiunea aerului Tn pneuri cand acestea sunt reci.
Respectati indicatiile producatorului

10.12.2 Verificare stare roti

m Roti
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» Verificati in mod regulat rotile din punct de vedere al deformarilor, ruginii, fisurilor si sparturilor.

Rugina poate cauza fisuri de tensiune la roti si pneuri.

» Mentineti fara rugina suprafetele de contact cu pneurile si cu butucul rotji.
» inlocuiti imediat rotile fisurate, deformate sau deteriorate in alt fel.

» inlocuiti rotile care au g&uri de bolturi fisurate sau deformate.

10.12.3 Verificarea jocului lagarului butucului de roata

m Jocul lagarului butucului de roata

» \Verificati jocul lagarelor butucilor de roata.

10.12.4 Schimbare roata

Starea rotilor si pneurilor este de mare importanta pentru siguranta in functionare a masinii.

't AVERTIZARE!
Pericol de accident din cauza schimbului de roti executat necorespunzator

Un schimb de roata efectuat necorespunzator poate conduce la accidente grave cu vatamari de
persoane.

» Efectuati schimbul de roatd numai cu masina remorcata la tractor si descarcata.
» Pentru schimbarea rotjii, magina trebuie sa se gaseasca pe un teren plan si rigid.

Conditii prealabile:
»  Utilizati un cric care sé& poata ridica o sarcina de minimum 5 tone.
+ Folositi o cheie dinamometrica pentru a strange piulitele.

Amplasarea cricului:

*  Punctele corecte de aplicare a cricului sunt
marcate prin pictograme.

* Amplasati cricul astfel incat suprafata de
asezare sa nu poata aluneca in niciun caz
(de ex. cu o bucata de lemn sau bloc de
cauciuc adecvat).

K9C560TL
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» Asigurati  suplimentar  cricul  contra
alunecarii accidentale.

» in cazul unui schimb de roati pe partea
dreaptd in sensul de deplasare, plasati
cricul in dreapta [1] sub fixarea osiei sau
direct la osie, in exterior, pe partea
dreapta.

» In cazul unui schimb de roatd pe partea
stdngd in sensul de deplasare, plasati
cricul la stanga [2] sub osie, la Tnaltimea
articulatiei cu arc.

Fig. 86: Puncte de aplicare cric

Montare roata

» TInainte de montare curatati suprafetele de asezare ale rotji la butuc.

» Verificati inainte de montare piulitele rotii si bolturile rotii. Tnlocuiti piulitele sau bolturile de roata
deteriorate, greu manevrabile sau ruginite.

P Strangeti toate piulitele rotii cu o cheie dinamometrica in trepte si in cruce.

> Strangeti piulitele de roata cu un cuplu de strangere de 510 Nm.
[> Tnsurubati si strangeti ferm toate cele 10 piulite de roata de la fiecare roata.

Prin procese de tasare, piulitele rotilor se slabesc in timpul primilor kilometri de deplasare la o masina
noua din fabrica sau dupa un schimb de roata.

P Strangeti din nou toate piulitele de roata dupa 50 km de deplasare cu momentul de strangere
prescris.

Pentru montarea rotilor respectati indicatiile si activitatile prescrise de producatorul osiei.

10.13 Recuperarea masinii

Tn cazul in care tractorul nu mai poate tracta masina, procedati dupa cum urmeazéa pentru a recupera
masina de pe camp.
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» Plasati o franghie in jurul corpului ax.

Fig. 87: Recuperati masina cu ajutorul franghiei

10.14 Lubrifierea

10.14.1 Lubrifierea arborelui cardanic

m Arbore cardanic

*  Agent de lubrifiere: Vaselina
* A se vedea instructiunile de utilizare ale producatorului.

10.14.2 Lubrifierea cadrului pendular

m Articulatii, lagare: Cadru pendular

*  Agent de lubrifiere: Vaselina, ulei

[[17] Punct de lubrifiere Dispozitiv de blocare a
cadrului pendular, sus, stanga si dreapta

[[3]] Punct de lubrifiere Lagare pentru brat la
cadrul pendular sus si jos, stdnga si
dreapta

Fig. 88: Articulatie cu nuca la cilindrul hidraulic
pentru dispozitivul de blocare a cadrului pendular
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[11 Punct de lubrifiere Cilindru hidraulic pentru
inclinatie, stanga si dreapta

[2] Lagare la cadrul pendular, interior si
exterior

[11 Punct de lubrifiere

[11 Punct de lubrifiere

Fig. 89: Puncte de lubrifiere cadru pendular

Fig. 90: Suprafata de alunecare intre bolturile de
ghidare gi cadrul pendular

Fig. 91: Articulatie cu nuca pentru brat la cadrul
pendular

AERO GT 60.1

5903501

129



10. Intretinere si mentenant&

10.14.3 Lubrifierea bratului

m Articulatii, lagare: Brat
*  Agent de lubrifiere: Vaselina, ulei

[11 Punct de lubrifiere

[11 Punct de lubrifiere Articulatii la cilindrul
hidraulic pentru piesa de Tinceput a
bratului, stanga si dreapta

Fig. 92: Cilindru hidraulic pentru asigurare brat

Fig. 93: Piesa de inceput a bratului
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[11 Punct de lubrifiere Articulatie cu nuca
pentru piesa de mijloc a bratului, stanga si
dreapta

[2] Punct de lubrifiere Pachet de arcuri-disc la
cilindrul hidraulic pentru piesa de mijloc a
bratului, stanga si dreapta

Fig. 94: Piesé de mijloc a bratului

[11 Punct de lubrifiere Articulaii la cilindrul
hidraulic pentru piesa de mijloc a bratului,
stanga si dreapta

Fig. 95: Piesa de mijloc a bratului

[11 Punct de lubrifiere Articulatie cu nuca
pentru piesa de capat a bratului, stanga si
dreapta

[2] Punct de lubrifiere Articulatii la cilindrul
hidraulic pentru piesa de capat a bratului,
stanga si dreapta

[3] Punct de lubrifiere Pachet de arcuri-disc la
cilindrul hidraulic pentru piesa de capat a
bratului, stdnga si dreapta

Fig. 96: Piesa de capat a bratului
10.14.4 Lubrifierea paralelogramului

m Articulatii, lagare: Paralelogram
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»  Agent de lubrifiere: Vaselina, ulei

[[2]] Punct de lubrifiere Paralelogram, sus, jos,
stanga si dreapta

Fig. 97: Articulatie cu nuca la cilindrul hidraulic
pentru paralelogram

[11 Punct de lubrifiere

Fig. 98: Bolturi de lagar cadru atagabil

[1] Punct de lubrifiere

Fig. 99: Bolturi de lagéar paralelogram
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10.14.5 Lubrifiere articulatii, bucse

m Articulatii, bucse

»  Agent de lubrifiere: Vaselina, ulei

10.14.6 Lubrifierea altor componente

m Articulatii, lagare: alte componente

*  Agent de lubrifiere: Vaselina, ulei

[11 Punct de lubrifiere

Fig. 100: Articulatie cu nuca la cilindrul hidraulic
pentru suspensia axei

[11 Punct de lubrifiere

Fig. 101: Lagar maneta de frdna stanga

Puncte de lubrifiere ale altor componente (fara imagine)
*  Ochet de tractiune cuplaj cu bolturi
*  Cuzinet de tragere cuplaj cu cap sferic
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11

Depozitarea pe timp de iarna si conservarea

11.1 Siguranta
ATENTIE!
Poluarea produsé din cauza eliminarii necorespunzatoare a uleiului hidraulic si uleiului de
angrenaj
Uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj nu sunt complet biodegradabile. De aceea, uleiul nu trebuie sa
fie deversat in mod necontrolat in mediul inconjurator.
» Colectati sau ingraditi uleiul varsat folosind nisip, pamant sau materiale absorbante.
» Colectatfi uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj intr-un recipient adecvat si eliminati-I in
conformitate cu reglementarile legale.
» Evitati scurgerea si patrunderea uleiului in canalizare.
» Impiedicati patrunderea uleiului in sistemul de evacuare a apei prin construirea unui obstacol
din nisip, pamant sau alte bariere corespunzatoare.
In combinatie cu umezeala, ingrdsamintele pot forma acizi agresivi, care sa atace vopselele,
materialele plastice si mai ales piesele metalice. De aceea sunt foarte importante spalarea si
ingrijirea regulata dupa utilizare.
Inainte de depozitarea pentru iarna, spalati temeinic masina (a se vedea 10.2 Curétarea
masinii) si lasati-o sa se usuce bine.
Apoi conservati masina (a se vedea 11.3 Conservarea maginii).
» Suspendati furtunurile si cablurile (a se vedea 8.9 Parcarea si decuplarea masinii).
» Parcati masina (a se vedea 8.9 Parcarea si decuplarea masinii).
» inchideti prelata. Lasati o fanta deschisa pentru a evita umezeala in container.
» Daca exista, decuplati unitatea de operare, respectiv terminalul ISOBUS, de la alimentarea cu
curent si depozitati-o.
Nu depozitati unitatea de operare, respectiv terminalul ISOBUS afara. Depozitarea se va
efectua intr-un loc cald, adecvat.
» Aplicati capacele anti-praf pe furtunuri si cabluri.
» Deschideti evacuarile ingragamantului:
D> sertarele de dozare, glisoarele de pre-dozare, clapeta de golire, ... (in functie de tipul maginii)
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11.2 Spalarea masinii

Un distribuitor de ingragamant care urmeaza a fi depozitat trebuie curatat in prealabil.

» Demontarea colectorului de impuritati (consultati 4.2.17 Vedere generala a subansamblurilor)
» Rabatati in sus grilajul de protectie din container (consultati 4.2.1 Vedere generald a
subansamblurilor)
P La curatarea cu inaltd presiune nu directionati niciodata jetul de apa direct spre pictogramele de
avertizare, dispozitivele electrice, componentele hidraulice si lagarele de alunecare.
» Dupa curatare, lasati masina sa se usuce
Nu depozitati terminalul in exterior. Depozitarea se va efectua intr-un loc cald, adecvat.
Lubrifiati magina inainte de depozitarea pe timpul iernii (consultati 710.74 Lubrifierea)
1.3 Conservarea masinii
* Utilizati numai agenti de conservare autorizati si ecologici pentru aplicare prin pulverizare.
« Evitati agentii pe bazad de uleiuri minerale (motorind etc.). Acestia vor fi eliminati la prima
spalare si pot ajunge in sistemul de canalizare.
e Utilizati numai agenti de conservare care nu ataca vopselele, materialele plastice si
cauciucurile de etansare.
» Aplicati prin pulverizare numai cand masina este intr-adevar complet curata si uscata.
» Tratati masina cu un agent de protectie anticoroziva ecologic.

> Recomandam utilizarea de ceara de protectie, respectiv ceara de conservare.

Adresati-va comerciantului de specialitate, respectiv atelierului de specialitate in cazul in care
doriti sa va aprovizionati cu agent de conservare.
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Efectuati conservare la urmatoarele subansambluri, respectiv piese:
+ Toate componentele hidraulice susceptibile la rugina, de ex. cuplele hidraulice, conductele,
fitingurile de presare si supapele
*  Suruburile zincate
« n cazul in care exista la masina dvs.:
o piese ale instalatiei de franare
o  Conductele pneumatice
o Dupa spalare, pulverizati ceara de protectie speciala pe suruburile zincate de la axe si
oistea de tractare.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre spalare si conservare in videoclipul ,Cum sa fiti in
forma - tot ce trebuie sa stiti despre conservarea pentru iarnd” ("Macht euch fit - das A und O
zum Einwintern").

»  Vizitati canalul YouTube RAUCH.
* Aici link-ul catre video: , Video - conservare pentru iarna”.
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12

12.1

12.2

Eliminarea ca deseu

Siguranta

ATENTIE!

Poluarea produsé din cauza eliminarii necorespunzatoare a uleiului hidraulic si uleiului de
angrenaj

Uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj nu sunt complet biodegradabile. De aceea, uleiul nu trebuie sa
fie deversat in mod necontrolat in mediul inconjurator.

p Colectati sau ingradii uleiul varsat folosind nisip, pamant sau materiale absorbante.

p Colectatii uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj intr-un recipient adecvat si eliminati-I in
conformitate cu reglementarile legale.

p Evitati scurgerea si patrunderea uleiului in canalizare.
4

Impiedicati patrunderea uleiului in sistemul de evacuare a apei prin construirea unui obstacol
din nisip, pamant sau alte bariere corespunzatoare.

ATENTIE!

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a materialelor de la ambalaje

Materialul folosit la ambalare contine compusi chimici care trebuie sa fie tratati in mod
corespunzator

» Materialele folosite la ambalare trebuie sa fie duse la firme special autorizate, pentru a fi
eliminate.

Respectati reglementarile nationale.

Materialele folosite la ambalare nu trebuie sa fie arse si nici sa fie amestecate cu deseurile
menajere.

>
>

ATENTIE!

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a componentelor

Prin eliminarea acestora ca deseuri in mod necorespunzator poate apare pericolul unor efecte
nocive asupra mediului inconjurator.

» Eliminarea acestora trebuie sa fie efectuata de firme special autorizate.

Eliminarea ca deseu a masinii

Urmatoarele puncte se aplicd fara restrictii. In functie de legislatia nationald, este necesar sa fie
stabilite masurile care se impun si apoi sa fie puse in aplicare.
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12. Eliminarea ca deseu

» Toate piesele, substantele auxiliare si consumabilele de la masina trebuie sa fie eliminate de cétre
un personal calificat.

D> Acestea trebuie sa fie separate pe categorii.

» Duceii toate deseurile pentru a fi eliminate de catre firme autorizate, in conformitate cu
reglementarile locale si directivele referitoare la reciclare sau deseuri periculoase.
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13. Anexa

13.2

Valoare cuplu de strangere

Cuplu de strangere si sarcina preliminara de asamblare pentru suruburi cu filet metric si pas standard

sau fin

Valorile mentionate se aplica conexiunilor uscate sau usor lubrifiate.
Nu utilizati suruburi si piulite galvanizate (placate) fara lubrifiant.
Cand utilizati o unsoare rigida, reduceti valoarea din tabel cu 10%.
Atunci cand utilizati suruburi gi piulite (auto) de blocare, cresteti valoarea din tabel cu 10%.

Cuplu de strangere si sarcina preliminara de asamblare cu v=0,9 pentru suruburi cu tija cu filet metric

si pas standard sau fin in conformitate cu ISO 262 si ISO 965-2
Elemente de fixare de calitate din clasa otel conform ISO 898-1
Dimensiunile capului suruburilor hexagonale in conformitate cu ISO 4014 - ISO 4018

Dimensiunile capului suruburilor cilindrice conform ISO 4762

Orificiu ,mediu” in conformitate cu EN 20273

Coeficientul de frecare: 0,12< p <0,18

Filet metric cu pas standard
Cuplu de strangere Preincarcarea
max. a
Filiera Clasa (Ibf.in) ansamblului
N.m Ibf.ft (Mmin=0,12)
N
8,8 3 (26,5) 4400
M4
(X0.7) 10,9 49 (40,7) 6500
12,9 5,1 (45,1) 7600
8,8 5,9 (52,2) 7200
M5
1 76,1 1
(X0.8) 0,9 8,6 (76,1) 0600
12,9 10 (88,5) 12400
8,8 10,1 7.4 10200
M6
X1) 10,9 14,9 11 14900
12,9 17,4 12,8 17500
8,8 24,6 18,1 18600
M8
(X1,25) 10,9 36,1 26,6 27300
12,9 42,2 31,1 32000
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Filet metric cu pas standard

Cuplu de strangere Preincarcarea
max. a
Filiera Clasa (Ibf.in) ansamblului
N.m Ibf.ft (Mmin=0,12)
N
8,8 48 35,4 29600
M10
1 71 2.4 434
(X1.5) 0,9 52, 3400
12,9 83 61,2 50800
8,8 84 62 43000
M12
(X1.75) 10,9 123 90,7 63200
12,9 144 106,2 74000
8,8 133 98 59100
M14
1 1 14 7
(X2) 0,9 95 3,8 86700
12,9 229 168,9 101500
8,8 206 151,9 80900
M16
(X2) 10,9 302 2227 118800
12,9 354 261 139000
8,8 295 217,6 102000
M18
1 421 1 14
(X2.5) 0,9 310,5 5000
12,9 492 363 170000
8,8 415 306 130000
M20
10,9 592 436,6 186000
(X2,5) ’ ’
12,9 692 510,4 217000
8,8 567 418,2 162000
M22
1 7 231
(X2.5) 0,9 80 595 31000
12,9 945 697 271000
8,8 714 526,6 188000
M24
10,9 1017 750,1 267000
(X3) : ’
12,9 1190 877,1 313000
8,8 1050 7744 246000
M27
1 14 101 1
(X3) 0,9 96 013,3 351000
12,9 1750 1290,7 410000
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Filet metric cu pas standard

Cuplu de strangere

Preincarcarea

max. a
Filiera Clasa (Ibf.in) ansamblului
N.m (Mmin=0,12)
Ibf.ft min=*%
N
8,8 1428 1053,2 300000
M30
1 2 14994 427
(X3.5) 0,9 033 99, 000
12,9 2380 1755,4 499000
8,8 2482 1830,6 438000
M36
(X4) 10,9 3535 2607,3 623000
12,9 4136 3050,5 729000
Filet metric cu pas fin
Cuplu de strangere Preincarcarea
max. a
Filiera Clasa ansamblului
N.m Ibf.ft (Mmin=0,12)
N
8,8 26,1 19,2 20200
M8X1 10,9 38,3 28,2 29700
12,9 44,9 33,1 34700
8,8 51 37,6 31600
M10X1.25 10,9 75 55,3 46400
12,9 87 64,2 54300
8,8 90 66,4 48000
M12X1.25 10,9 133 98 70500
12,9 155 114,3 82500
8,8 87 64,2 45500
M12X1.5 10,9 128 94,4 66800
12,9 150 110,6 78200
8,8 142 104,7 64800
M14X1.5 10,9 209 1541 95200
12,9 244 180 111400
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Filet metric cu pas fin

Cuplu de strangere Preincarcarea
max. a
Filiera Clasa ansamblului
N.m Ibf.ft (Mmin=0,12)
N
8,8 218 160,8 87600
M16X1.5 10,9 320 236 128700
12,9 374 275,8 150600
8,8 327 2412 117000
M18X1.5 10,9 465 343 167000
12,9 544 401 196000
8,8 454 335 148000
M20X1.5 10,9 646 476,5 211000
12,9 756 557.,6 246000
8,8 613 452 182000
M22X1.5 10,9 873 644 259000
12,9 1022 754 303000
8,8 769 567 209000
M24X2 10,9 1095 807,6 297000
12,9 1282 945,5 348000
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14. Garantia si acordarea garantiei

14

Garantia si acordarea garantiei

Aparatele RAUCH sunt fabricate cu cea mai mare atentie, in conformitate cu cele mai moderne
metode de fabricatie, si sunt permanent supuse unor numeroase controale.

De aceea RAUCH acorda 12 luni de garantie daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

Garantia incepe la data cumpararii.

Garantia cuprinde defectiunile de material sau fabricatie. Pentru produse care nu ne apartin
(sistem hidraulic, electronica) garantdm numai in cadrul garantiei oferite de producatorul
respectiv. In timpul perioadei de garantie, defectele de fabricatie si de material vor fi remediate
gratuit, prin inlocuire sau prin repararea elementelor defecte. Alte drepturi, chiar si derivate, cum
ar fi solicitarea de inlocuire a produsului, de reducere sau de despagubire pentru daune care nu
s-au produs la produsul livrat, sunt in mod explicit excluse. Serviciile acordate in perioada de
garantie se realizeaza in ateliere autorizate, prin reprezentanta firmei RAUCH sau in uzina.

Nu se vor acorda servicii in perioada de garantie pentru deficientele aparute ca efect al uzurii
naturale, al murdariei, al coroziunii, precum si pentru toate defectele care se datoreaza manevrarii
necorespunzatoare sau factorilor externi. La efectuarea neautorizatd a reparatiilor sau a
modificarilor starii originale, garantia este anulata. Garantia isi pierde valabilitatea daca nu au fost
utilizate piese de schimb originale RAUCH. De aceea, va rugam sa respectati manualul de
utilizare. Tn caz de neclaritati, adresati-va reprezentantei firmei sau direct acesteia. Solicitarile de
garantie trebuie efectuate pana cel mai tarziu in intervalul a 30 de zile de la inregistrarea
defectiunii la firma. Indicati data cumpararii si numarul masinii. Reparatiile pentru care se va
acorda garantie se vor realiza numai intr-un atelier autorizat, numai dupa confirmarea de la firma
RAUCH sau de la reprezentantul ei oficial. Lucrarile efectuate in perioada de garantie nu
prelungesc perioada de garantie. Defectele de transport nu sunt defecte de fabricatie si din
aceasta cauza nu cad sub incidenta obligatiei de garantie a producatorului.

Solicitarea de despagubire a altor daune in afara celor produse utilajelor RAUCH este exclusé. in
plus, aici este inclusad si excluderea responsabilitatii pentru daunele de consecintd din cauza
erorilor de imprastiere. Modificarile efectuate din proprie initiativa asupra utilajelor RAUCH pot
conduce la daune ulterioare si exclud orice responsabilitate a furnizorului pentru aceste daune. in
caz de intentie sau neglijenta grava a detinatorului sau a unui angajat cu functie de conducere,
precum si in cazurile in care, conform legii, pentru daune materiale sau personale din cauza unor
defectiuni ale produsului furnizat si utilizat privat, nu se aplica excluderea raspunderii furnizorului.
Excluderea raspunderii furnizorului nu este valabila nici in cazul in care lipsesc anumite
caracteristici care au fost garantate in mod expres, atunci cand angajamentul a avut tocmai
scopul de a asigura clientul impotriva pagubelor care nu au aparut la produsul in sine furnizat.
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